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Erzahlt uns keine Méarchen!

Réhevalén Rojé,

Em é di wesana nti ya kovara Xwebtiné
de xeyalén kevn én »cirokan« bigkinin.
Cirok ji beré de siyeke res davéje xey-
alén li ser jiné, evina di navbera mér 4 jin,
cand, jiyana civaki G serdestiya méran.
Rola jiné, weki ku hewcedariya wé bi evi-
na meér re hebe @ ji wi xilas dibe ji bo ku
xewn U azadiya wé bi cih bine, té diyar ki-
rin. Cudahiyén c¢andi bi pésdarazi tije ne
G weki edetén rojane tén nisandan. Her
wisa tundiya li pist sewitandina pirhe-
bokan di ¢irokan de bi awayeki fermi
heq dikin, ji ber wé ev tundi heya sedsala
21an ji didome. Ango armanca me di vé
wesané de ew e, em kevnegopiyén ¢iro-
kan i rolén asékiri biskinin. Em dixwazin
li rastiyén nediti li pist hemt ¢irokén ku
em nas dikin, bikolin. Em é li canda c¢iro-
kan binérin ¢ bandora wé ya li ser civaka
me ya iro diyar bikin.

Kovara Xwebtn
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REBER APO

Perwese Evdi berxwedaneke
qehremaniye ye

z dema li Romayé biim,
E disa min muzikek nas kiri-

bt Kilama Derwésé Evdi
bt, Bavé Salih digot. Min ev ki-
lam di rojén xwe yén bi tengasi
yén li girtigehiya min a nexwesxa-
neyé¢ de guhdari kiriba. Min ¢iro-
ka destani ya vé muziké nizanibd,
1é muzika wé bi tesir ba. Hozén
dema vé destané dixwine, ne diyar
e ka ¢iqasi haya wi ji naveroka wé
heye. Li gori min ev destan beh-
sa dewletdariya Kurd dike ku ji
dema Ehmedé Xani ve hesreta wé
heye. Di vé destané de behsa per-
pitina vé dewletdariya Kurd té ki-
rin ka ¢awa li ber ruh dide. Disa bi
serhatiya min re li hev dikir. Hesta
min a ji dest digti, min ji dest dabt
derbaré dewletdariya neteweya
Kurd de ba. Di tewazuna dinya
heyi de, li ser xeta Moskova- Ro-
mayé, di bin bandora sopandina
dijwar a Gladio de ev hesta min
li ber ruh dida. Dengén ritmik én
muziké ev heta bi dil & hinavén
min dida hiskirin. Cawa ku té
zanin, Destana Derwésé Evdi di
sexsé Ediilé de berxwedana hévi jé
biri ya hem Ezidiyén dawi G hem
ji di sexsé wan de Kurditiya li diji
asimilasyon @ imhayé hewl dide
li ser piyan bimine, ifade dikir.

Tevi ku bi devé
hozané mér té
gotin, her go-
tina Edulé,
mina nefes-
dayina dawi
ya candeke
hezar salan

li ser pi-
yan mabf,
xuya dikir.
Derwés her
cara xwe ji
Ciyayén
Sengalé ber
dide Desta
Musile, ya
rasti li diji
feodaliz-
ma Ereb

a Misilman
berxwedane-
ke bi qehre-
mani nisan dide.
Ev ji rélresmeke
hezar salan ba. Koka wé
heta bi Sumeran, belki ji ke-
vintir dige. Koka wé dige heta bi
seré di navbera gebileyén ¢olé yén
Semitik @ gebileyén dest-giya yén
Aryenik de digewimin. Derwésé
Evdi ntneré dawi yé vé réiires-
mé ye. Derwés ji hespé dikeve 0

birindar dibe, ya rasti
ev ketin O birindarbtina

dirok @ civakbtneké ye. Mirina
hédi hédi ya Derwégé birindar li
ser zimané Edalé dibe vegotineke
wisa ku bi hésani téré dike, diro-
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keke hezar salan i réiresmeke gel

a heri kevin ifade bike.
Edilé destane ye

Ez yeqin dikim ku hé beré, sala
1995 di dema vebtina Med TV de,
bi Aram Tigran re bi riya telefoné
axiviblm @ weke strana ez jé hez
dikim min navé strana ‘Delalo’
gotibfl. Li gori min, di wé demé
de straneke bi thtisam bii. Pagé ez
hin bim ku strana Delalo fragma-
neke kurt ango parceyeki Destana
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Derwésé Evdi ye. Ve yeké ez digi-
handim heman encamé. Nugqte-
ya ku ez [é matmayi bibim
ew b, figureke jiné mina
Eddlé cawa karib ras-
tiyeke ewqasi kar a
diroki @ civaki ifade
bike. Bi ya min, ev
yek ji pirsgiréka bin-
gehin a wéjeya Kurd

e ku hé ji hev neha-

tiye derxistin. Bé-
guman aliyén mi-
jaré yén bi sexsé min
re tékildar hebtn.
Ne bi tené li Ciyayé
Sengalé & Degta Mii-
silé, hewl didan li ser
Sam-Heleb-Ati-
na-Moskova-Dusan-
be-Roma-Nairobiyé
derbé li min bidin.
Nabe ku mirov di
navbera  herduyan

de tékiliyé daneyine.
Ya balkés ew e, tevi
ku min kaset gelek caran
da guhdarikirin, hejmareke
zéde ke¢ @ xortén li dora min bi
min re heman his @ hest parve
nedikirin. Heta dema ku ez li Ro-
mayé blm, hozan Sivan Perwer
tevi wéjevan-helbestan Mehmad
Baksi hatibin serdana min. Si-
van disa di hewaya xwe ya beré de
bti. Mirov nikaribti jé li bendé be
ku karibe bi kdrahiya diroki-ci-
vaki ve dakeve. Rewsa Mehmiid
Baksi béhtir mirov xemgin dikir.
Min hevpeyvina dawi bi wi re kir.
Xwesteka wi ji min ew b, li ¢i-
yayeki cenazeyén gerillayan hatibe
vesartin ew ji bé vesartin. Mideya
wi ték¢ibii. Rojén wi yén bi jimar
mabiin. Ew ji hédi hédi dimir. Li

xeta

ber ¢avén min weke Derwéseki
Evdi yé ku moderniteya Ewrii-
payé ew hédi hédi dikust G bi gasi
hemdem bt weke karikaturé wi
¢ékiribe, xuya dikir. Pir hewl da-
ban wi li diji min bi kar binin. Lé
girédana xwe ya ji dil ti cari ji dest
nedabt. Ez di rojén xwe yén dawi
yén li Romayé de careke din bi
ber bayé bandora ¢irokén trajik én
Kurdi yén ji rétiresmé ketibim 0
li gori min ev bi gasi ku balkés b,
ewqasi ji watedar ba. Pagé tevi ku
hi¢ adeta min nebd, ji bo biranina
Destana Derwésé Evdi ev réz ke-
tin hisé min:

Ez li Ciyayé Sengalé li cem
Derwésé Evdi blima!

Li ser pista hespé boz li desta
Misilé biima

Dema Derwés birindar dibd, bi-
ketama bin ¢engé wi i ber bi ¢i-
yayé Kurdistané ve berjor bi¢tima

Min jé re bigota, binére, va ye
bi hezaran Edalé & Diwanzdeh
Hewari hene

Min jé re bigota li van ¢iyayén
ku Xwedavendan [é texté xwe da-
niye Rihet & aram razé

Mirin ji ku & cawa té bila bé édi
Xeman nexwe,

Kurditi @ jiyana azad a misoger-
byt rastiyén ebedi ne.

Dema ez cara dawi ji Rihayé der-
ketim bi biranina Brahim ¢ Eyab
péxember ve girédayi ¢end réz ha-
tin hisé min. Ya rasti, di zimané
beré yé nivisé de ev rébaz timGtim
t¢ bikaranin O béhtir héja ye, 1¢
belé tevi ku li gori zanisté heqiqeté
béhtir bi xurti ifade dike ji weke
encama nexwesiya nivisé ya mo-
dern, min seri li vé rébazé da lew-
ma divé lome ji min neyén kirin.
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Part |l Radical change

THE PRINCIPLES OF THE FREE WOMEN
ARE THE FIRST SIGNS OF FREEDOM

This text is an abridgeg translation of a speech by Réber APO on October 4, 1991, and is dedi-
cated to women guerillas. Especially because of the increase of female guerrilla in the 90s, the focus
shifted more and more to a critical examination of patriarchy. Reber Apo deals with the importance of

changing the identity of women - all the ideas that have been brought uo and the rules women have
followed must be questioned and destroyed. In this second part he shows how changing this mentality
will lead to a free society.

time, the usual way of incor-

porating women into society
has not been the right way. In
every relationship I see a flaw, en-
gagements, marriages, dating — all
these forms of relations have been
crippled. Since then, I believed in
the necessity of my alternative,
and the fact that I did not grasp
it has given me the opportunity to
work with you around this sub-
ject. According to the latest news,
there is a women’s movement in

Iremember that for a long

all regions, if we let them they
could form the army’s majority.
They are laying down their lives,
death leaves them cold. The pea-
sant girl who could not step out of
the threshold of yesterday’s door
now rushes to the mountains at
the scent of freedom and struggle
for freedom. This is an event and
it is about us, or rather it is about
me. We paved the way for this.

How far?

How will you return to
life and your lifestyle?

How will the return to
society, return to men be?

Don’t say that we have already
transformed. What I call for, is a
different kind of transformation;
a transformation of the mind and
soul, a transformation of love,
which will all develop very diffe-
rently. I do not like the current
situation; to be honest, I find it
ugly. Say that you get bored, or
say that your strength does not
grow as much as you want; but
in my opinion, more splendid
transformations are possible. For
example, am I sending you? You
will approach me seriously. You
are respectful, loving, this is one
approach. And I also must consi-
der the person I talk to seriously.

All our ingenuity is this;
at least we have rendered oursel-
ves somewhat single in the origi-
nal sense of the word. Not in the
meanings you are thinking of, but
in a formal or traditional sense, I
have not and I will not couple up.
Most probably the freedom strug-

gle has something to do with this.
I could have easily sunk myself
into female reaction, slavery and
lost myself. Women’s freedom
may have never become a policy
or concept. If I also became an ex-
ample of those broken relations-
hips, revolution would have ne-
ver been an option. The national
problem would have never come
up in the PKK. I was not going to
have this army or be able to hug
it.

Perhaps your insight may be
insufficient, but it is of utmost
necessity to deepen your under-
standing. You must be brave and
not approach the topic in the light
of existing taboos. You must over-
come some approaches to gender
in the context of property. Gender
itself is neither a mean of degra-
dation nor a marketing tool. It is
a natural entity! It is part of hu-
man personality, human dignity.
If we do this, if we move away
from those kind of approches you
can be more operative and you
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??

You have not yet
revealed your frue
revolutionary identity,
your relationship with
men is dangerous,

and either will lead
to slavery or towards
a relationship only of
individualistic interests.

will eventually come to a different
identity.

You are very much deflated in
this regard, in the consideration
of your identity. You have not yet
revealed your true revolutionary
identity, your relationship with
men is dangerous, and either will
lead to slavery or towards a relati-
onship only of individualistic in-
terests. You operate solely on so-
cietal feminine expectations and
interests and similarly he operates
on manly instincts. The result is
a continuation of the feudal and
dogmatic practices of society. In
the male approaches, you must
represent a revolution, and this
is not in the form of refusal or
by trying to break it. You will do
this by making yourself truly un-
derstand how you can love, and
what kind of lover you are faced
with, what kind of passion you
foresee, what kind of identity you
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have and what kind of thoughts
and principles you truly uphold
or even want to uphold. In this
sense, you will move away from
the dogmatic and feudal princip-
le of patriarchy and the practices
of manly instincts. More preci-
sely, you must return to the rela-
tionship by shattering the unfair
principles, destroying them, and
giving them the right approach
towards women and freedom.
With your closer approach to
guerilla fighting, you say and will
say “I fight” every day. Having
destroyed all the rules, and used
the gun to the rim, you are a gue-
rilla, and so your fight in society
is similar to this approach. You
must approach relationships with
strong principles, do not ever
say that “the approaches we were
taught by our fathers or those
which remain from our woman-

hood apply to us”. The truth is,

??

the paternal approaches left from
the peasant warriors fathers and
your female ancestors are the
same. There is no promise of suc-
cess. Where are your characteri-
stics that are broad in horizones,
large in choices, enveloping the
soul and attracting people?

You must have a reactive perso-
nality. They always react in colo-
nial society, but how narrow this
has been understood. Narrow
nationalism is nationalism, and
it is understood that this leads to
the crimes and has little share in
the development of social nega-
tivities. Therefore, do not stay in
a narrow understanding of wo-
man. There is no need for a wo-
man’s chauvinism. The danger is
not here. You are more shaped for
men, you have prepared yourself
completely according to the offi-
cial tradition, it is more important
to overcome this. The analysis we



have developed expresses this very
story, if you pay attention. This
brings radical changes, not revo-
lution, to all relationships and
measures of life.

How to become really free

I find it very useful to speak very
clearly; When any of you go to a
field, your work should be able to
show its difference. For ex-
ample, people and even men
should be able to say, “This
is a different type, it has se-
riousness, it has value, it has
weight, it is even good, it is
beautiful, it is our choice, it
is our respect, it is our love”.
We say this is the solution.
You say, "how to live". This is
the style that I will support,
with an action, a way of figh-
ting. Most of them have no
identity! Many have come
to say, “We have moved further
away from our female identity,”
the language of the revolution has
been cut off, and it has become a
satellite.

We have a hard time organizing
a meeting with the woman. Ins-
pirational! Why should all our
meetings be a masculine meeting,
a meeting where the woman will
be serious, or even the communi-
ty? Women are now in the PKK,
and in other communities, there
is a heartbreaking situation. The
woman you call is absolutely so-
meone's wife. In other words, he
was absolutely bound, deed and
his seal was shot under him! The
event is over! This is not a mat-
ter to be closed by being a spouse.

Whether we are rich or strong
wives or not, regardless of wha-
tever family relationship or name
we put in, it means an event, a
phenomenon, an effect. In other
words, the woman in the PKK has
ceased to be a wealthy woman. Its
effectiveness has reached an asset
reflected in every area. This is the
woman who becomes free. It is ta-
ken seriously. It has transformed

144 You must retun to the
relationship by shattering

the unfair principles,

destroying them, and
giving them the right
approach towards women

and freedom.

its gender into personality with a
weight beyond its femininity. You
will both claim it and your effort
will be a little bit of it.

It is clear that society will be
better if such women are created.
It is clear that life will become a
little more socialist, wars and ug-
liness will be prevented a little,
justice, beauty and development
will be provided. It is a women's
revolution somewhere. If this re-
volution is like this, society can
be quite different and gain great
power. A lot of ugliness, indulgen-
ce, hypocrisy, violence, including
torture and injustice can be over-
come. The realization of this type
and its action, unless it is distor-
ted, distorted, if the representati-

77

on is complete, that society will be
well above all existing social levels.
It may be hard for you to imagi-
ne that, but if we say revolution,
what should be the role of the wo-
man in the revolution, we have to
think a bit.

How else will we make you stron-
ger? If every approach is womanly,
if every man approach is reflected
cheaply, where is your revolution,
liberation, freedom? You will
have independent action and
independent thinking on
this matter. Some may find
it very imaginative, they may
also consider it objectionab-
le, but it is a serious revolu-
tionary approach to me. We
will continue to develop our
quests and approaches on
this basis.

Approaching women freely
is also a matter of honor for
me. Not to create women in
my own environment worship-
ping me, I would hate that. It is
not to develop a harem, as some of
them are muddling their tongue.
On the contrary, it expresses pas-
sion for female supremacy, shows
high value to female comradeship,
and I am also sure that it is the
most noble approach. And with
this I see myself ambitious, I see it
strong, it gives strength. We take
this power from righteousness. It
is evident that these approaches,
just like in the fight against colo-
nialism, give strength.

You can be good companions,
you are running our way. This is
a struggle for me. It is clear that I
need to approach creatively! I will
deal with you and we will deal
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with you. You will not be selfish.
You will not impose male-domi-
nated approaches, nor will you
impose feminine approaches. This
does not mean that you have no
love or enthusiasm. No! We are
absolutely neither a current of tra-
ditions nor the slack of order. Get
serious. The approach leading to
full human dignity is ours.

We see it as a shamefulness to re-
fer to women as "The wife of that
man, the girl of that, etc."; these
are shameful words. First of all,
one should refer to her as a respec-
table woman. If a lover has to be
mentioned necessarily, it should
be said "girl, representative of the-
se values, a being". These evalua-
tions are higher. I hate to address
someone by subjecting them to
another. This is much more ef-
fective in Arab feudalism. For ex-
ample, people are named "Abu"

or "Ibn". Saying “Someone’s Abu
or Ibn"; is a feudalist approach.
Instead, they need to define “per-
sonality as follows, independent
power”; this is what I suggest. Of
course, there is loyalty in this, the-
re is a deep interest in it, there is
appreciation, there is love, and it
is more dimensional, more social,
political and moral.

Situations that you have experi-
enced in the past should not scare
you. it is the event of freedom that
I say. We are people who are bra-
ve to freedom. Don't say, “I have
these obsessions, I have connec-
tions in the past,” we can renew
them at any time. This is a better
approach and that is the truth. I
am at it, I believe it.

I hope that you understand us
well. What we want of you every
day, anywhere, be it in your life or
not, is that you are the strong mi-

05/2020

litant of a very noble project. This
is not done for personal relief or
profit. It is a historical action, an
action of dignity; it is the act of
human rising. It is an approach,
an attempt at least as important
as the religions or different phi-
losophical schools. You should be
able to realize your struggles, your
insights, your principles and ac-
tions with an increasing interest.
In my opinion, this is a mission
as important for you as bread and
water. Be patient, but be stub-
born. Instead of being taken for
a naught, it is better to progress
with small steps without unde-
restimating the results.

I emphasize it again: it is as im-
portant as bread and water. It is
the first step towards an honour-
ful life. This is what I believe in,
I approach it in this way and I
came to considerable results. In
this sense, I wish all of you to be
successful. o

This is the woman who

becomes free. It is

taken seriously. It has

transformed its gender

into personality with

a weight beyond its
femininity. You will both
claim it and your effort
will be a little bit of it




Uber Réber APO gibt

es viel zu sagen

ie ersten
Keime des
kurdischen

Befreiungskampfes wurden in
den frithen 1970er Jahren eben-
falls von jungen Studentlnnen in
Ankara gelegt.

Abdullah Ocalan, der den Vor-
reiter dieses Kampfes verkorpert,
hat seine Ideen mit einer groflen
Sorgfiltigkeit und Vorsicht mit
Jugendlichen aus Kurdistan und
aus der Tiirkei geteilt und schaffte
es, eine Gruppe rund um die The-
se ,, Kurdistan ist eine Kolonie“ zu
organisieren. Diese Gruppe von
idealistischen Jugendlichen, die
sich den Namen ,Die Revoluti-
ondre Kurdistans® gab, verbreite-
ten ihre revolutionire Ideologie,
beginnend in Kurdistan und der
Triirkei bis iiber den Mittleren Os-
ten und etablierten damit als Ers-
te eine Ideologie und einen Wi-
derstandsgeist. Nachdem dieser
Kampf nach Kurdistan getragen
und im Jahre 1977 unser Genosse
Haki Karer in Antep getotet wur-
de, lernte ich diese Ideologie und
ihre VerfechterInnen kennen, lief§
mich von ihnen beeinflussen und
wurde Sympathisantin des kurdi-
schen Freiheitskampfes.

‘CAND U DIROK

Uber Réber APO, der von An-
fang an der Wegweiser dieses
Kampfes war, wurde zu dieser
Zeit als ,Genosse Abdullah ge-
sprochen, doch man horte den
Respekt ihm gegeniiber aus der
Stimme und der Wortwahl der
sprechenden Person heraus.

Wie Réber APO wohl

aussehen mag?

Als ich schlief8lich im Jahr 1978
an der Technischen Universitit in
Ankara anfing zu studieren und
Teil der Gruppe der ,Revolutio-
nire Kurdistans® wurde, horte ich
immer hiufiger die Sitze, die mit
,Genosse Abdullah begannen.
Es gab nimlich sechs Monate vor
meiner Reise nach Ankara auch
FreundInnen in unserer Grup-
pe an der Universitit, die Réber
APO personlich gesehen, mit ihm
gesprochen und seine Seminare
gehort hatten.

Ich sah ein Foto von Réber APO
zum ersten Mal in der Zeitung
HAydinlik®.

Dogu Peringeks Zeitung ,Ayd-
nlik war eine Zeitung, die wir
nicht erwarben, weil sie in revolu-
tiondren Kreisen als unglaubhaft
empfunden wurde und der Frei-

RonohT SerxwebOn erzc’th von
o|em gemeinsomen

Zusommen|eben mit Réber‘ APO

Culture & History

heitsbewegung Kurdistans feind-
lich gegeniiberstand. Aber als wir
an jenem Tag an den Zeitungs-
stinden in der Mensa der Schule
eine riesige Schlagzeile mit dem
Titel ,Das ist APO®“ und Fotos
von ihm sahen, kauften wir die
Zeitung. Es wurden zwei Bilder
von Réber APO gedrucke, eines
ohne Bart und eines mit Bart. Es
schien so, als wire das birtige Bild
vor kurzer Zeit aufgenommen
worden.

Es war das erste Mal, dass ich das
Foto des Vorsitzenden, des von
mir verteidigten Kampfes sah,
mein Vorsitzender. Indem ich das
Foto mit Bart betrachtete, malte
ich mit einem Bleistift ein grofies
Bild davon und stellte es auf mei-
nen Schreibtisch.

Dann begann ich zu realisieren,
dass Réber APO vor mir stand

Kurz nach dem militirisch-fa-
schistischen Putsch vom 12. Sep-
tember iiberquerten wir mit einer
Gruppe die Grenze und gingen
nach Kobané und von dort nach
Damaskus.

Dort brachte mich Genosse
Ethem (Mehmet Sait) zu einem
Haus. Anschlieffend gingen wir
mit einer grofSen Person, die uns
lichelnd die Tiir offnete, in ein
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Zimmer, wo sich Sofas befan-
den.

Die sichtlich selbstbewusste Per-
son stellte mir einige Fragen zur
Arbeit der Gruppe in Ankara und
wollte einiges {iber die Situation
einiger Leute erfahren.

Dann gab er mir iiber meine
Heimatstadt Meres einige mir
bisher unbekannte Informationen
sowie tiefsinnige Kommentare ab.
Auch erzihlte er iiber das Massa-
ker in Meres und an den Arme-
nierInnen. Ich beantwortete seine
Fragen und wurde gleichzeitig
von dem tiefen Wissen der Person
mir gegeniiber beeinflusst und
dachte mir, ,welch eine kenntnis-
reiche Person®.

Ich hitte nie gedacht, dass es
Réber APO sein kénnte, weil er
anders aussah als auf dem Bild,
welches ich gesehen hatte. Er war
fulliger. AufSerdem hatte ich nicht
erwartet, Réber APO so frith zu
sehen, da ich erst seit kurzem da-
bei bin.

Als ich aber Fatma sah, die ihren
Kopf aus der Tiir streckte, wurde
mir klar, dass die Person vor mir

Réber APO war und das loste
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in mir

eine Auf-
regung. Ich
hatte Fatmas

Schwester in Ankara
kennengelernt und hatte
von ihr gehort. Obwohl
ich sie zum ersten Mal sah,
erkannte ich sie an ihrem
Gesicht. Als ich merkte, dass
ich mit Réber APO sprach,
wurde meine vorherige Gemiit-
lichkeit in Schiichternheit und
Ruhe umgewandelt.

Sein Bewusstsein und
Denkkraft hatten seit unserer
ersten Begegnung immer den
grofiten Einfluss auf mich. In den
folgenden Monaten blieb ich wei-
terhin in der gleichen Umgebung,
wie Réber APO.

seine

Prinzipien des Lebens

Auch in den darauffolgenden
Jahren blieb ich von Zeit zu Zeit
im selben Haus und in derselben
Umgebung wie Réber APO.

Mit Réber APO in der gleichen
Umgebung zu bleiben, erforderte
absolute Disziplin, Produktivitit,
Stille, Aufmerksamkeit und Sen-
sibilitdt. Jeder Aspekt des Lebens
war geplant und es war fiir jeden
klar, was zu tun war, sodass sich
jeder auf seine Arbeit konzent-
rierte. Durch diese Prinzipien des
gemeinsamen Lebens konnten
wir jede Sekunde gut nutzen, um
uns auf das Wichtige zu konzen-
trieren. Es kam nicht in Frage,
ziellos herumzulaufen. Stille war
wichtig. Somit wurde die Kon-
zentration Réber APOs nicht ge-
stort und die Arbeit anderer nicht

unterbrochen. Wir hatten ein
geregelten Tagesablauf, auch die
Schlaf- und Essenszeiten waren
vorherbestimmt.

Man stand frith morgens auf.
Wenn Essenszeit war, kam nie-
mand zu spit. Jeder stand vor
Réber APO bereits am Tisch,
dann wurde er dariiber infor-
miert, dass das Essen fertig war
und nachdem er gekommen war,
safd sich jeder hin und begann mit
dem Essen.

Der Esstisch war ein Ort der
Bildung, zum Lernen und der
Kollektivitit. Réber APO iduflerte
sich zu aktuellen Ereignissen oder
bewertete die Themen, auf die
er sich derzeit konzentrierte und
entwickelte so manchmal Dialo-
ge mit allen, die am Tisch safSen.
Réber APOs Leben war duflerst
iibersichtlich. Es basierte auf ein

sehr bescheidenes Leben, von
seiner Klamottenwahl bis zum
Tischverhalten.Er akzeptierte

nicht einmal, dass ein Stiick Brot
verschwendet wurde und achtete
darauf, dass das Essen auf seinem
Teller aufgesessen wurde. Diese
Kultur tibertrug er auch auf dieje-
nigen, die neben ihm waren. Die
Bedeutung aller Arten von Wer-
ten war den Menschen in dieser
Umgebung bekannt, selbst Abfall
wurde vermieden.

Die Zeit von Réber APO be-
stand darin, sich iiber den Kampf
zu vertiefen, nach Losungen fiir
Probleme zu suchen und neue
Méglichkeiten fiir den Kampf zu
schaffen.

Réber APO nahm sich stets Zeit
fiir seine FreundInnen.
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er jedoch sein Zuhause nicht, au-
er wenn er zur Akademie ging.
Aber manchmal nahm er ein oder
zwei FreundInnen mit und ging
spazieren.

Er erweckte Vertrauen
in den Menschen

Réber APO konzentrierte sich
stindig darauf, die ideologische
Linie der Partei zu entwickeln
und zu vertiefen, Entwiirfe zu
konstruieren und wenn er sich
dazu in der Lage fiihlte, zeichne-
te er seine Reden in einem Semi-
narstil fiir die FreundInnen auf,
die Zuhause blieben. Anschlie-
Bend verschriftlichte er diese und
wandelte diese zu einem Buch
oder zu einer Broschiire um.

Réber APO legte groflen Wert
auf die Ausbildung von KaderIn-
nen und KimpferInnen. Er be-
suchte daftir hiufig die Mahsum
Korkmaz Akademie und bildete
sie personlich aus, um Person-
lichkeitsanalysen durchzufiihren.
Er kiimmerte sich aus nichster
Distanz um die Entwicklung der

FreundInnen.
Réber APO
weifs, dass die
Revolution
fiir diesen

Kampf

eine sehr ernste An-
gelegenheit ist. Und
er wurde sehr wiitend
auf diejenigen, die in die
Reihen kamen und sich der
Ernsthaftigkeit ihrer Schritte
nicht bewusst waren. Er betonte
immer, dass bei jeder geleisteten
Arbeit und jedem Schritt Ver-
nunft, Ernsthaftigkeit und Dis-
ziplin vorhanden sein sollten.
Er war duflerst kritisch, sah aber
Kritik als Mittel zum Abriss und
Wiederaufbau.

Er glaubt daran, dass sich der
Mensch verindern und verwan-
deln kénnte. Er kimpft darum,
selbst mit den ,hoffnungslosesten
Personlichkeiten® fertig zu wer-
den und eine neue Linie zu schaf-
fen, die das Leben respektiert.
Er kritisierte nicht nur, sondern
schuf so auch Hoffnung und er-
hohte das Vertrauen in der Person
selbst. Sein Stil und sein Ansatz
waren in diesem Sinne sehr pro-
fessionell.

Die Person, mit der Réber APO
sprach, war wie wiederbelebrt,
wurde zu einer Person, die sich
Ziele setzte, an die eigene Kraft
glaubte und mit Entschlossenheit
ausgestattet wurde.

Dieser Geist ist eine Seele, die im
Menschen geboren wird, wenn er
seine Analyse vornimmt.

Réber APO ist sehr eng mit dem
verbunden, was in der Welt, in
der Region und im Land
geschieht. Er verfolgt
stindig die Entwick-
lungen, versucht
zu verstehen,
kommentiert
und misst die

Er glaubt daran, dass sich der

Mensch verandern und
verwandeln kann;
Er kampft darum.

moglichen Auswirkungen auf
unseren Kampf.

In den Jahren, in denen der
Druck der Junta sehr stark war,
verfolgte er hauptsichlich die
Entwicklungen im In- und Aus-
land, und zwar tiglich tber die
tirrkischen Sender sowie dem der
BBC. Dies wurde zu einer Kultur
fiir alle KaderInnen des Freiheits-
kampfes.

Uber Réber APO gibt es ohne

Zweifel viel zu sagen.

Réber APO zu lieben,
bedeutet praktisch werden

Es ist das wahre Maf8 an Res-
pekt, Bindung und Engagement,
Réber APO zu lesen, aus seinen
Bewertungen, Analysen und sei-
nen Verteidigungsschriften zu ler-
nen, ihm zuzuhéren, seine Kon-
zentration zu erspiiren, ihn als
Vorbild zu betrachten und selbst
in die Praxis zu treten.

Jugendliche, die wissen, wie sie
von diesem riesigen Meer lernen
kénnen;

Es ist wichtig, dass es darauf ba-
siert, Réber APO ernsthaft zu le-
sen und zu verstehen, indem man
tiefer geht als Slogans zu wieder-
holen. Dann wird es angemessen
sein, zu sagen, ,,Die Jugend opfert
sich Réber APO. ¢+
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Dilan Welat

I\ /I ar-
chen

sind  so  vielfiltig,
bekannt sie sind. In jeder Kul-
tur sind sie zu finden. Das Wort
JMirchen® leitet sich vom mit-
telhochdeutschen ,Maere“ ab
und bedeutet, Nachricht oder
Botschaft. Obwohl vieles da-
furspricht, dass die Weitergabe
von Mirchen miindlich erfolgte,
finden sich bereits bei den alten
Agyptern Mirchen, die schriftlich
auf Papyri festgehalten wurden.
Das Zweibriidermirchen, welches
eine Episode besitzt, die zu dem
biblischen Josef Parallelen auf-
weist, stammt aus der Zeit 1250
v. Chr. Andere iltere Vorformen
der Mirchen entstammen dem
heutigen Nahen Osten. Dazu
zihlen die sumerischen Etana-Er-

wie
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zihlungen,  ent-
standen um 2000
v. Chr
anderen die Gilga-
mesch-Epen, die um
1800 v. Chr. entstan-
den sind. Erst durch die
Gebriidder Grimm mit ihren
,Kinder— und Hausmirchen®
(1812-1815) erlangten Mirchen
auch im europdischen Raum Po-
pularitit.
Mirchen kéonnen als Spiegel der
Gesellschaft betrachtet werden.
So facettenreich Mirchen sind,

und zum

genauso facettenreich sind auch
ihre Autoren und Adressaten.
Volks- und Kunstmirchen sind
die beiden Gattungen, zu denen
die meisten Mirchen gezihlt wer-
den. Kunstmirchen sind Moder-
ne Mirchen. Anders als bei den
Volksmirchen unterscheidet sich
die Aussageabsicht des Verfassers.
Kunstmirchen driicken unerfiill-
bare romantische Sehnsiichte aus,
die von der Wirklichkeit durch-
kreuzt werden. Wihrend das Stre-
ben nach Gliick bei den Kunst-

mirchen scheitert, endet das

MARCHEN ALS
oPIEGEL DER
GESELLSCHAFT

Volksmirchen meist mit Gliick.
Eines der berithmtesten Mirchen
ist ,Die kleine Meerjungfrau”
(1837) von Hans Christian An-
dersen.

Bei den Volksmirchen handelt
es sich um eine traditionelle Form
der Mirchen. Volkstiimlich wer-
den diese Mirchen durch ihre
einfachen und nicht komplexen
Strukturen. Im Mittelpunke steht
stets der Held. So wird Aschen-
puttel aus ihrem Elend gerettet
und zur Deutlich
wird, dass in den meist erzihlten
Mirchen, die Frau hiufig die Rol-
le der Hilfsbediirftigen einnimmt
und durch ihren Prinzen befreit
wird. Gut und Bése werden hiu-
fig in extremer Form dargestellt
und die Erscheinung der Figuren
wird den Charaktereigenschaften
angepasst. Die Unschuld wird mit
positiven kdrperlichen Attributen
dargestellt, wihrend das Bose mit
einer groffen Nase oder einem
Buckel bestraft wird. Also ist das
Schéne immer gut. Also siegt das
Schéne immer. Noch heute sieht
man, wie Schonheitsideale unse-

Prinzessin.



ren Alltag beeinflussen und uns,
wie ein roter Faden, durch das
Weltgeschehen begleiten.

Die extrem verzerrte Darstel-
lung der Frau in den Mirchen
findet man auch heute in der Ge-
sellschaft wieder. Entweder ist sie
[die Frau] heilig, indem sie sich
den gesellschaftlichen Normen
und Werten anpasst und denen
folgt oder sie wird zu Abtriinni-
gen deklariert, indem sie ihren
eigenen Normen und Werte folgt.
Frauen, die von gesellschaftlichen
Normen abweichen, werden ihre
Weiblichkeit hdufig abgesprochen
und sie werden Sanktionen aus-
gesetzt. Unvorstellbar war auch
die Vorstellung, dass die leibliche
Mutter ihre Kinder schlecht be-
handelt. Die eigene Mutter wur-
de immer gut dargestellt und die
Stiefmutter bése.

Mirchen in Europa

Im deutschen und franzdsischen
Raum richten sich Volksmirchen
eher an die soziale Unterschicht,
wihrend im italienischen diesel-
ben Geschichten mit denselben
Handlungen in das adlige oder
kaufminnische Milieu verscho-
ben werden und auf machiavel-
listische Art behandelt werden.
Das Magische und Zauberhaf-
te kommt hier zum Vorschein.
Elemente aus der Natur, wie das
Tierreich, erzeugen bei dem Ad-
ressaten Faszination und auch die
Tiefenpsychologie ist hier eine

DIE MARCHEN, DIE-WIR'HEUTE ™)
KENNEN, KENNEN WIR DURCH DEN
UMSTAND UNSERER PATRIARCHALEN
GESELLSGHAFT.

i.

Komponente, zum Bei-

spiel die Erlésung durch

die Trinen eines mitfiih-
lenden Menschen. Franzosische
Volksmirchen aus der Wende
zum 18. Jahrhundert thematisie-
ren die Probleme einer malthusia-
nischen2 Gesellschaft, die in den

g

1690er
durch Hun-
gersnot zum
Tode
ein bis zwei
Millionen
Menschen fiihrte.
Hauptthematik  franzdsischer
Mirchen sind die Resultate, die
mit der Hungerkrise einherge-
hen, wie der Verkauf von Kindern
durch Eltern oder Stiefeltern,
Vernachlissigung  und  Ausset-
zung. Auch Folgen einer Krank-
heit, Verstimmlung, oder eines

-~

von

1: Nach dem Machiavellismus ist jedes politische Mittel unabhingig von Recht und Moral erlaubt, um politische Macht

zu erlangen.

2: Der Malthusianimus beschreibt, dass es bei einem Fall von Uberbevolkerung zur Nahrungsmittelknappheit kommen konnte.
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Unfalls, wie ein Handicap, sind
hiufig ein Thema.

Anders als bei deutschen Volks-
mirchen spielen franzdsische sel-
tener im Wald, sondern vielmehr
im Haushalt, im Dorf oder auf
der Strafle. Sozialrealistische Ziige
sind sichtbar: Wiederkehrende
Inhalte sind der Hunger und die
damit verbundenen Probleme. In
der englischen Agrargesellschaft
des 18. Jahrhunderts bis zur
Frithindustrialisierung war Hun-
ger in England kaum allgemein
verbreitet, das machte sich auch
in den englischen Volksmirchen
bemerkbar. Die Erzihlungen ha-
ben weitaus frohlichere Ziige und
wurden in Reim- oder Liedform
iiberliefert. Der australische His-
toriker Joseph Jacobs veroffent-
lichte zwischen 1890 und 1912
funf Mirchensammlungen.

Durch ihn wurden unter ande-
rem ,Die drei kleinen Schwein-
chen" bekannt. Weitere Beispiele
europdischer Mairchen erschuf
die Tschechin Bozena Némcovi
mit ,Drei Haselniisse fiir Aschen-
brodel" (Grimms Aschenputtel).
Durch ihre Mirchen legte sie die
Grundlagen fiir die heutige tsche-
chische Sprache.
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Auch schon etwas von Mirchen
aus dem Orient gehért?

Auch auflerhalb Europas lassen
sich Mirchen finden, die eben-
falls einen wichtigen Beitrag zur
klassischen Weltliteratur geleistet
haben. Der Orient mit seinen
Geschichten aus 1001 Nacht
bietet uns einen Einblick in die
fritheren Zeiten des Nahen Os-
tens, mitunter aus ,europaischer”
Sichtweise, da viele der heutigen
Ubersetzungen auf Uberlieferun-
gen der europiischen Schriftstel-
ler zu Zeiten des 18. Jahrhunderts
basieren. Antoine Galland war
der erste europiische Ubersetzer
dieser Erzihlungen. Interessant
ist, dass die von Galland unter-
suchten arabischen Manuskripte
einen westlichen Einfluss in der
Form und auf den Inhalt der auf-
genommenen Erzihlungen auf-
weisen. Im islamischen Orient des
Mittelalters wurde unterhaltende
Literatur ohne informativen, er-
zieherischen oder moralischen
Wert vom gelehrten Publikum
mit Missachtung begegnet. Diese
Missachtung hat noch bis heute
einen Einfluss auf die Darstellung
von Mirchen.

Ein Beispiel der mo-
dernen Rezeption von
1001 Nacht stellt die
Geschichte-
nerzihlerin Schirin
Ansari dar. Ein Bei-
spiel fir Mirchen aus
dem Orient wiire Sche-

Kairoer

herazade.

Scheherazade hat sich
als Tochter des Wesirs geopfert,
damit andere Frauen nicht ermor-
det werden. So hat sie auch ihren
Vater von der Aufgabe befreit, die
Frauen in den Tod zu schicken,
da der Konig die Frauen nach der
Hochzeitsnacht hinrichten liefS.
Scheherazade erzihlte dem Konig
jede Nacht Geschichten bis zum
Morgengrauen und hoérte auf, als
die Geschichte spannend wurde.
So war der Kénig gezwungen, sie
am Leben zu lassen. Scheherazade
ist ein gutes Beispiel dafiir, dass
Frauen oft eine aufopfernde Rolle
einnehmen und sich dennoch ge-
schickt anstellen. Die Mirchen,
die wir heute kennen, kennen
wir durch den Umstand unserer
patriarchalen Gesellschaft. Wenn
man den Blick auf unterschiedli-
che Mirchen legt, fillt auf, dass
sie zwar durch kulturelle Um-
stinde geprigt sind, aber gewisse
Normen und Werte sind in vielen
Mirchen gleich.

Die Gebriider Grimm haben ein
groflen Teil dazu beigetragen, all
die Mirchen aus der Vergangen-
heit, die Frauen als Hauptrollen
hatten, zu patriarchalischeren. «»



Ronaht Amargt
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Friiher :

wurden die Mir-
chen in den Kreisen
der Erwachsenen er-

zihlt und von Mund
" zu Mund, von Gene-
ration zu Generation
tibertragen.  Heute
werden sie als Kin-
derliteratur bezeich-
net. Dass Kinder von
den Mirchen stirker
angesprochen werden
als die Erwachsenen,
liegt wohl mehr oder
weniger an ihrer Irrati-
onalitit.

Bekanntlich  fangen
viele Mirchen mit die-

r

ser Redewendung an,
sie ist nahezu jedem
vertraut und wird bei
vielen Gelegenheiten
zitiert, ebenso wie

Xwebon



die Schlussformel ,Und wenn sie
nicht gestorben sind, dann leben
sie noch heute®. Diese Anfangs-
und Schlussformel werden sogar
oft genug als ,gefligelte Worter®
verwendet, um Formen von einer
imaginierten Wirklichkeit oder
irrealen Vergangenheit und/oder
einer moglichen, nicht auslotba-
ren Zukunft zu bezeichnen. Sieht
man sich noch weiter um, so wird
man leicht feststellen, wie viele
Mirchenmotive in unserem All-
tag prasent sind: Wenn es schneit,
reden wir davon, dass ,,Frau Holle
ihre Betten ausschiittelt. Hat ein
junges Midchen schwarze Haare,
einen weifSen Teint und rote Wan-
gen, so nennen wir es ein ,,Schnee-
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Wahrend der Mann fur seine Tapferkeit
im Kampf oder fir seine mutigen
Rettungsaktionen belohnt wurde, war
fOr die Frau dezentes und ruhiges
Benehmen vorgeschrieben, kaum
emanzipiert wie sie war.

wittchen®,
ist ein Mann
besonders
nett, heift er
,Prince Char-
ming".
Jeder
Mensch ist in
der Lage, sich
auf irgendeine Weise mit einem
Mirchen zu identifizieren. Diese
Identifikation basiert jedoch, wie
bereits erwihnt, auf einer imagi-
niren Wunschvorstellung des ei-
genen Selbst, in Form des fiktiven
Mirchencharakters.

Was vermitteln uns
die Mirchen?

Typisch fiir Mirchen ist das
Klassenprinzip. Es gibt fast im-
mer die Teilung in arm und reich,
beziehungsweise die Bauern und
die Adeligen. Doch nur selten
wird das Klassensystem kritisiert,
geschweige denn, dass sich das ge-
meine Volk gegen die dort beste-

hende Monarchie auflehnt.

Stattdessen werden die Charak-
tere ganz einfach dargestellt, sei
es der leichtlebige Junggeselle von
Prinzen auf seinem weifSen Ross,
der mit seinem markanten Antlitz
das Herz ciner jeden Frau erobert
oder die Prinzessin mit ihrem lan-
gen prachtvollen Haar, dem ma-
kellosen Gesicht und der liebrei-
zenden Gestalt. In vielen Mirchen
stellt sie entweder eine Waise dar,
die dazu verdammt wurde, bei
ihrer bésen Stiefmutter zu leben,
oder sie wird zu Unrecht verung-
limpft und muss im verwunsche-
nen Wald mit nichts weiter als ih-
rer Gutmiitigkeit und ihrer Liebe
zum Leben und der Natur ums
nackte Uberleben kimpfen. Al-
len voran geht die bose Stiefmut-
ter, welche nicht selten auch eine
Hexe darstellt. Kontrir dazu, die
gute Fee mit ihrer engelsgleichen
Erscheinung, die der Prinzessin
mithilfe ihrer Zauberkraft zu ih-
rem ,,Gliick” verhilft.

Deutlich wird, es werden vor



Ein schones Madchen hat nicht
zu agieren, sondern zu warten,
bis der Richtige vorbeikommt.

Die weiblichen Figuren im

Marchen sollten einfach schdn

und geduldig sein.

allem Gender-Stigmata in vol-
lem Umfang angewendet und ge-
nutzt: Schénheitsideale, wie eine
Wespentaille oder der makellose
wunderschéne Teint einer Frau.
Genauso die trapezférmige Figur
des Mannes mit seinem muskuld-
sen Oberkorper und seiner statt-
lichen Gréfle werden als natiirli-
che Realitit vermittelt. Weiterhin
wird der Mann in den meisten
Mirchen als der starke und un-
verwundbare Beschiitzer ange-
priesen, der immer zur richtigen
Zeit an Ort und Stelle erscheint.

Rollenbilder schon in
die Wiege gelegt

Die Geschichten vermitteln
deutlich, welche Rolle der Frau
in dieser Zeit zugeschrieben war
und welche weiblichen Eigen-
schaften in allen sozialen Schich-
ten hoch geschitzt wurden. Die
Mirchengestalter sich
scheinbar einig dariiber, dass das
Weiblichkeitsideal vor allem eine
passive und schweigende Frau
erfiillle, die sich den Wiinschen
ihres Ehemannes unterwerfen
muss. Wahrend der Mann fiir sei-
ne Tapferkeit im Kampf oder fiir
seine mutigen Rettungsaktionen
belohnt wurde, war fiir die Frau
dezentes und ruhiges Benchmen

waren

vorgeschrieben, kaum
emanzipiert
war. Man findet viele
Beispiele fiir weibliche
Figuren, die im Mir-
chen nur passive Ti-
telheldinnen  bleiben
und keine Initiative
ergreifen. Die Mir-
chen ihneln sich oft:
Das junge Midchen gerit durch
ihre torichte Naivitit in Schwie-

wie sie

rigkeiten und der Junggeselle eilt
ihr zur Hilfe. Die Heirat danach
ist fiir die Titelheldin wieder kei-
ne freie Wahl. Das exemplarische
weibliche Rollenverhalten ist klar:
Ein schones Midchen hat nicht
zu agieren, sondern zu warten, bis
der Richtige vorbeikommt. Die
weiblichen Figuren im Mirchen
sollten einfach schon und gedul-
dig sein. Das Gute wiirde sich
durchsetzen, auch ohne deren
Zutun.

Auch  Mirchenfiguren,
Schneewittchen und Rotkipp-
chen, kann man als passive Hel-
dinnen bezeichnen. Sie gelangen
zum gliicklichen Ende“, ohne
dazu einen Beitrag geleistet zu
haben. Schneewittchen bleibt im

wie

glisernen Sarg, bis ein Prinz sie
findet. Auch Rotkdppchen war-
tet im Wolfsbauch auf ihre Ret-
tung ohne selbst aktiv zu werden
und hofft auf fremde Hilfe. Auf
diese Art und Weise wird weibli-
ches Rollenverhalten auf passives
Schénsein festgelegt. Das Mir-
chen spiegelt in seiner patriarcha-
lisch-biirgerlichen Darstellung die
Geschlechterverhiltnisse  wider.
Die passive, leidende und hilflose
Frau wird iibertrieben idealisiert

und in einer schénen Figur ver-
korpert. Sogar die Heirat ist ein
Vorgang, der unabhingig von der
Entscheidungsmaglichkeit  der
Frau stattfindet. Miarchen stellen
real wie bildhaft dar, wie Frauen
unterdriickt werden und dies als
ihr Schicksal nehmen.

Bose Hexen und gute Feen?

Auch die Gegenspielerinnen der
kiinftigen Prinzessin: Die bose
Hexe oder Stiefmutter stehen
hiufig in einem Konflikt mit der
Prinzessin, welcher auf Missgunst,
dem Kampf um ewige Schénheit
oder Eifersucht basiert. Durch
das objektiv vermittelte passive
Schénheitsideal entsteht der Ein-
druck, dass all jene, die diesem
Bild nicht entsprechen, in einen
Konkurrenzkampf geraten und
ein Leben in Einigkeit und Frie-
den zwischen unterschiedlichen
Frauen unméglich ist.

Ein Gliick, dass mittlerweile
Mirchen entstehen, die Frau-
en zeigen, wie sie wirklich sind:
Stark, selbstbewusst, mutig und
nicht abhingig vom Mann. Es
wird Zeit, sich von der alten Mir-
chenwelt zu verabschieden, zu
verstehen, welche Rollen man uns
seit Kind auf vermitteln mochte,
diese zu dechiffrieren und neue
Mirchen zu schreiben. Mirchen,
in denen wir die TitelheldInnen
neu definieren, in denen wir Frau-
en eine Einheit bilden und nichts
und niemand sich
uns stellen kann. Losgel6st von
Schénheitsidealen und Rollenbil-
dern, sind wir alle schon wie wir
sind. ¢

zwischen
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Helin Uzel

WIRE

eme domaniy bi esta-

nikan reyde pil bené.

Estanikiy, behskerdisé
gewimyayisané rast, nézdi rasti-
ye ya zi mirtoloji yé. Bi awayoko
kilm @ bi vengeko wes yené vatis.
Estaniki nifsan ra viyarené nifsan
bené @ heme estanikan de bal an-
clyeno ro qewimyayisek ya zi rew-
seke ser. Qewimyayls ya zi rewse
girédayeyé merdimeke ya zi ca 0
wexté qewimyayisi bi sekleko bi
kelecan G meregkerdeyi yené va-
tisi. Estaniki her netew @ ¢andi
de est & Di her candeké clyayi
de, binkeyeka clyaye sero ameyé
vatis. Cand senin bo, estanikly
zi gorey aye amey afirnayene. Bi
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naye netew, ya dewlemendi ya zi
kémaylya ¢candé xo dane vatisi.

Ewropa de, ya zi péroyi dewletan
de ¢end estaniké klasikiy est é. Ni-
nan ra yew zi estanika ‘Sindirella
ya. Ma eskené vacé ke heme kesly,
bi taybet heme ceniy ke Ewrupa
de pil biye, na estanike zanené. Di
estanike de Sindirella keynayéka
ke wayané xo ey néhelalan ra zilm
veynena ya. Na keyneke dimara zi
heté prenséke ra yena hezkerdis 4
no prens Sindirella zilmi ra qaso
xelisneno.

Estanikéy z¢ Sindirella, esasé xo
de ‘perwerdeyt’ ke pergala dewlet-
perest veté werte yé. Pergala dew-
letpereste seba ke rolé civad, ke

inan veri ra destnisan kerdo bidé
gebtilkerdene, xeylé rayir 4 réba-
zan bi kar ané. Néy rayir @ rébaziy
z1 heté zihniyeti ra ameyé avervis-
tis. Rayira binkeyine zi, perwerde-
kerdisé¢ domanan o. Cimki amro
tewir bi tesir yé pergala dewlet-
perest ya perwerdekerdisé civat,
domanti ra dest pé kerdis o. Né
amiran ra ya yew zi estanik é. Di
carcoveya diyarkerdisé rolé civati
de, estanikiy bi gorey zihniyeté
pergala dewletpereste ameyé aver-
vistis. Reyna, no zthniyet, seba ke
zaneno heke cenly bibé yew, zaféri
bi héz bené, bi no sebeb ceniyan
verva yewbinan dané bikarardisi.
Bi naye wazené héza ceniyan bi-




sikné (i pergala xo bidé domnayisi.
Néy kayi newey niyé i 5 hezari
serrly ra dewam kené.

Coka zi domanti-
ya ma ra, ma ré
rola ma diyar

kené. Seba ke

ma néy esta-

nikan  reyde
pil bené, ma
vané qey rastl

0 heqigeté ma zi
wina yo. Cimki di
estanikan 0 filmané
domanan de,
veynené ke her tim
ceniyéka ke zilm vey-
nena & camérdéko ke
gehremani keno est é&. Ma vané
qgey xelasiya ma di desté camérdan
de ya. Reyna di estanikan de her
tim qaso héza camérdan vecené
orte. Camérdi z& héz (i cenlye zi
z¢ béhéz, xemgin, hesid ‘ceni-
ya xirabe’ dané nawitisi. La rastl
wina niya.

ma

Verva né kayan ma
eskené se bikeré?

Seba ke no zihniyet biviiriyo,
heme yé dinya de ceniy tékosin
dané G di miyané xoverdériye
de yé. Di her heté cwiyeyi de
ma eskené verva néy zihniyetl
tékosin bidé. Minak, ma bi
domanané xo reyde, domantiya
inan ra dest pé bikeré. Bi estani-
kané pergala dewletpereste né,
bi estanikané ke heqé ceniyan,
ekoloji &t merdimayi pawené rey-
de domanané xo pil bikeré. Dari
feraseté cinsiyetperesti perwerde
bikeré @ bale biancé erjané civati
ser. Estaniki eskené di na ¢arcove

de béré vatis i bikarardis. Seba ke
néy béré pék ardene zi, gere mer-
dim tarixé ceniyan 0 reyna ¢anda
xo zi bas bizano. Yani tarixo ke

lastya merdiman ya xelesiyayisé
pergala kapitalist ra ano ziwan.

Coka

z¢ ke cor de 7i
ame vatis: bi

sistem ma bi ey perwer- perwerdeker-
de kena né. Coka zaf disg¢ xo, ey
muhim o ke, ma di rasti, ma es-
serre de xo kené ameylya

domanané xo
néy estaniké zari-
yayan ra bixelisné
G civatéké azadi
awan bikeré.

perwerde bikeré. Seba nayé zi xe-
baté Jineoloji est é&. Néy xebati zi
di esasé xo de pawitnameyé Ray-
ver Apoyl ra amey girotis. Rayver
Apo di pawitnameyané xo de
rayira azadiya ceniyan @ ras-
tlya pergala dewletpereste
G zihniyeté babiksalari
ano ziwan. Reyna
gareseri 0  xe-

Di carcoveya di-
yarkerdigé rolé ci-
vatl de, estanikly bi
gorey zihnlyeté per-
gala dewletpereste
ameye avervistis.
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he last witch trial in
Germany is said to have
taken place in 1775 in

Allgdu. Almost 30 years later, the
Brothers Grimm invented the fig-
ure of the sinister witch that many
of us today know from the fairy
tales of our early childhood. We
know them as old, ugly and evil
women. While male sorcerers are
characterised through their wis-
dom, which is well reflected in the
German word “Hexenmeister” (A
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“OTHER"
FEMININITY

master of sorcery), female witches
are displayed as socially isolated,
ruthless, and often accompanied
by creatures that are considered
obscure, like cats, owls or ravens.
Witches hunt people, especially
girls and young women. There-
fore, it is not enough to say that
women are demonised in the fig-
ure of the witch. Rather we can
speak of a twofold representation
in most Western tales: Wherever
there are the old, ugly, evil witch-

es, there are also young, beautiful,
innocent, pure girls as a coun-
ter-image.

Let us take a look at Rapunzel,
200 years old German fairy tale
by the Brothers Grimm: It begins
with a pregnant woman craving
for the rapunzel in the nearby gar-
den that belongs to a witch and
refuses to eat anything else. When
her husband tries to steal from
her garden again, he is caught by
the witch who punishes him with




e Witgh names the child Rapun-
zel. \Once Rapunzel reaches the
-age of twelve, the witch locks her
up in a tower without doors. The
only way to get there is to make
her let down her long hair from
the window and to climb it up.
One day, a prince is attracted by
her singing and imitates what he
heard from the witch: “Rapunzel,
Rapunzel, let down your hair”.
He climbs up the tower and falls
in love with her. The witch finds
~ out and punishes her by cutting
Rapunzel’s hair and banishing
her into the wilderness. She then
confronts the prince after alluring
him into the tower, whereupon
the prince jumps down and gets

bible, Eve eats forbi‘dd%n fruits
and so invokes the Fall of Man.
In Greek mythology, Pandora
opens the box and brings vice and
illness to humanity. In the fairy
tale Snow White, she gets attract-
ed by the red apple of the witch
and gets poisoned. In Rapun-
zel, it is the mother’s craving for
the Rapunzel in the garden that
brings misery upon the family.
Rapunzel instead is the symbol of
purity and chastity. She is obedi-
ent, honest and her tears can even
cure the prince from blindness.
Rapunzel being locked up at the
age of twelve (the beginning of
adolescence) is a symbol of main-
taining her “pureness” in the sexu-
al sense. When the witch banishes

As in many other legends and tales,
symbols of desire, curiosity and greed are
shaping the female figures — a phenomenon
much older than modern tales.

blind. He wanders about when he
recognizes Rapunzel’s voice and
finds her. Her tears heal the prince
and eventually he brings her to his
kingdom.

]
%

t actually a new

" Phenomen

» As in ‘many other legends and
es, symbols of desire, curiosity
- and greed are shaping the female
figures — a phenomenon much

older than modern tales. In the

her, she is sent into wilderness,
which can also be interpreted as
a sexual symbol. Rapunzel is the
antithesis of her mother, a woman
who could not resist her cravings,
and of the evil, shady witch. The
moral of the story is mostly ad-
dressed to girls and implies that
they should avoid bad behaviours
related to curiosity and desires.

Two Definitions for women

What we can see is a repetition

of the only two definitions patri-
archy offers for women: either to
be a pure, saint-like creature, or
to be an evil, mischievious witch.
What Western fairy tales suggest
are rules of morality for women to
follow in order to avoid the ene-
my — which more often than not
is another woman, a witch, the
kind of womanhood not favored
by society. Different femininities
are played off against each other
while men, often as princes, are
saviours or the voice of reason.
If at all, they do wrong only as a
result of being cursed or seduced
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by a witch or a woman. Mostly,
“women and girls are to blame
for society’s sins. This was well so
“““during the witch hunts in the real
world. Depending on the source,
between 40.000 and 60.000
witches were killed in Europe in
two centuries. These women were
made the scapegoat for everything

wheel "and having'\' hé__r veins lac-
erated, for it is not to be denied
what damage such a filthy whore
does to young blood, so that it is
unspeakably damaged before it is
even fully grown and destroyed in
the blood.”
And further:

“Concerning the female sor-

What about nowadays?

How does this affect our lives to-
day? Why should we read and dis-
cuss about fairy tales or witches?
It is exactly because patriarchy al-
ways uses similar tools to oppress !
and divide us. It is merely that
the system modifies these tools

What we can see is a repetition of the only two definitions patriarchy
offers for women: either to be a pure, saint-like creature, or to be an

evil, mischievious witch. What we can see is a repetition of the only
two definitions patriarchy offers for women: either to be a pure, saint-
like creature, or to be an evil, mischievious witch.

that went wrong in society. Bad
crops? Blame the witches. Infidel-
ity? He was seduced by a witch.
Diseases? Probably the work of a
witch. From men’s adultery to ep-
idemics to agrarian crises, witch-
es were made responsible for all
kinds of plagues. Martin Luther,
who is celebrated as the father
of the Reformation until today,
advocated brutal action against
witches:

“Out of special hatred for our
faith, the devil has sent some
whores here to destroy our poor
young men... such a syphilitic
_whore can poison ten, twenty,
r more of the children of
eople, and thus is to be
5 cov,\s'dered a murderer, or worse,
_as a poisoner.”
~ Elsewhere, he says:

“If I were a judge, I would have
such a poisonous, syphilitic whore

tortured by being broken on the

Why does the law name
women more than men here, even
though men are also guilty of this?
Because women are more suscep-
tible to those superstitions of Sa-
tan; take Eve, for example. They

CEET, 50

are commonly called ‘wise wom-
en.’ Let them be killed.”

Mostly, the ones suspected were
women who lived lifes consid-
ered ‘unorthodox’. In fact, they
were mostly women who e.g.
lived alone, did not want to mar-
ry, women of wisdom, healers,
or in any other sense masters
of their own lives and dissident
from patriarchal expectations.
Sadly, many people, including
other women, rose to the bait of
denouncing the women of their
neighbourhoods. ~ There
many reasons for that, the most
obvious being the material reward
promised to informants, but also
the deeply internalised misogyny.

were

according to new generations and
new circumstances.

Today’s fairy tales are the mov-
ies and series we watch every day.
The modern “princes” who come
to save us are some idealized vam-
pires with intrusive and toxic be-
haviours. And the ones coming i
the way of this romantic fantasy
are other young women like us.

Believing in these tales, we keep
staying divided instead of coming
together.

To organize and to decipher
these 21st century fairy tales is
the only way to overcome the mis
definitions that society imposes
on us. In the spirit of Jineoloji,
we should break the binary’s and
categories that are created for con-
trolling our lives and create our
own, free identities.
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DERENG NEKEVIN U BIXWININ!
AN JI DE HUN E QET NIKARIBIN BIXWININ!

Gn pir meraq dikin ne?
Dé ez & kijan ¢iroké
ji were bibé&jim. Her

behsa prens (i prensesan dikin. Lé
em firo di rastiyé de di canda Kur-
dan de bayereke ku Ehmedé Xané
weke ¢iroké nivisandiyé kurtasi
bibéjin. Han ¢i dibéjin em dest pé
bikin. Navé ciroké Mem @ Zin e.

Hebt G tGnebt... Di demeké
pir z(i de, di derdora 1451 an de
hikiimdaré Cizré Mir Abdilah
0 layé wi Mir Zeynuddin hebt.
Ciroka ku emé ji we re bibéjin
di wan wextan de ye. V& ¢iroké
Ehmedé Xané di sala 1695 de
gedand. Béguman vé ¢iroké em
nikarin di careké de bi yek gotiné
ve vebibéjin, 1¢é heke we pir me-
raq kir pirtiika Ehmedé Xané ya
bi navé “Mem @ Zin” hin dikarin
bixwinin. Em diréj nekin. Kerem-
kin rnén & guhdar bikin.

Zin 4 Siti
Me behsa Mir Zeynuddin Kkir.

Du ke¢én Mir Zeynuddin heye.
Yek jé Zin, a din ji Siti ye. Zin ke-

ek pir xwesik e, é ku 1¢ dinére ni-
kare cavén xwe bizivirinin cihéké
din. Mir heri pir ji Zin hez dikir.
Siti ji esmer @ bejnzirav e. Tacdin
ji heye. Tacdin layé weziré diwané
ye. Hiin ¢ bibéjin te behsa Mem @
Zin kir, ka Mem li ku ye, meraq
nekin ez tém Mem ji. Mem hevalé
heri néz ¢ Tacdin e.

Mem, Zin & hingulisk.

Cizir li Botané ye. Li Botané bi
gisti Kurdistané, hatina biharé bi
cejnéké ve hemi gel piroz dike.
Herkes sibeh z( radibe xwe dixe-
miline @ ber bi sinahiyé digin. Be-
riya wé rojeké agiré wé bi stranan
ve pédixin. Lé roja Newrozé go-
vendén mezin té gerandin.

Di rojeke wiha de Mem @ Tacdin
xwe weke jinan dixemilinin, cilé
jinan li xwe dikin @ digin cihé ku
Newroz té piroz kirin. Wexta di-
¢in qadé du kesén ku cilé xortan li
xwe kirine dibinin. (ew Zin & Siti
ne) Cawa ew ditin herdu ji ji ser
higé xwe ¢in. Zin @ Siti hingulis-
ké xwe xistin tiliyén wan @ ji wir

dar ketin. Wexta Mem @ Tacdin
tén ser hisé xwe hindiki westiyan e
0 géj bline. Di wé wexté de Tacdin
di tiliyé¢ Mem de hinguliskek li ser
Zin dinivisine dibine. Mém ji di
tiliyé Tacdin de hinguliska li ser
Siti dinivisine dibine. Di wé demé
de Mem @ Tacdin féhm dikin, Zin
G Siti cékirine.

Zin G Sid digin li gel jina ku Zin
0 Siti mezin kiriye Heyzebtin @
hema tisti jé re vedibéjin. Hey-
zeblin xwe dike weke hekimek
dige gel Mem 0 Tacdin. Heyzebtin
rews ji Tacdin & Mem re vedibéje
0 hinguliska dixwaze. Tacdin dide
1é Mem nade. Dibéje “ez bi vé re
dijim.”

Mem 0 Tacdin rewsé ji hevalén
xwe re ji dibé&jin. Li ser vé nav-
darén Ciziré, Sitiyé ji bo Tacdin
ji Begé Ciziré dixwazin. Beg Siti
dide Tacdin. Heft roj heft sev
dawet cédikin.

Beko i1 kesayeta wi

Di vé ¢iroké de weke her dem
karakterén xerab ji hene. Beko!
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WEXTA EZ BEHSA EVINE
DIKIM TENE GOTINEK

TE BIRA MIN. YA HERI

Beko ji eslé xwe ne ji Botané ye,
ji derdora gundé Rojhilaté Mer-
guverliyé ye. U xismetkaré Beg e.
Tacdin get ji Beko hez nake. Tac-
din vé yeké ji Beg re ji dibéje 1¢
Beg jé razi ye. Lé Beko ewqas bé ar
e nizane cihé xwe bisekine. Ji bo
ku Beg Zin nede Mem dige ji Beg
re dibé&je, “Tacdin ji ber xwe Zin
daye Mem” Li ser vé yeké Beg pir
digehere. Sondeki dixwe. Dibé¢je,
“Ez sond dixwim ku Zin weke
hevjin nadim Mem”

Roj rojan dibe, rojeke ku Beg
dige né¢iré Mem ji bo ku Ziné bi-
bine dikeve bex¢é. Zina ku Mem
dibine dikeve, wexta Mem li gul &
rihana méze dike, dibéje;

'Ey gul! Eger tu nazenini,
Kengé tu ji rengé ruyé Zin't

Ey sinbil! Eger heyi tu xwes b,
Reyhan ji te bayine siyehr,
Hun ne ji misalé zilfe yarin
Hun her du fizdl & he zekarin
Ey bilbil! Eger tu ehlé hali
Perwanyé sem'é werdé ali,
Zin'a me ji sorgula te gestir
Bext'é me ji talié te regtir'
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Mirina Mem

Pistre Mem Zin dibine & ew ji
ji ser hisé xwe dige. Di vé navberé
de Beg @ Tacdin ji ji négiriyé ve-
digere 0 Mem li bex¢é dibinin.
Mem hema dibéje “ Beg tu dizani
ez nexwes im, ez derketime geré”.
Lé Tacdin poré Ziné dibine. Beg
qaneh dike @ dibe diwané Tacdin.
Pistre Tacdin dice malé, Siti @
zaroké xwe derdixe, ji bo xilasiya
Mem @ Zin malé dide ber agir.
Réhevaltiyeke ku nayé¢ ditin e. Bi
listokén Beko ve Mem té qaneki-
rin ku Mem bi Beg re qisik bileyi-
ze. 3 listokén pésiyé Mem qezenc
dike. Lé dek @ dolabén Beko xelas
nabe. Beko beré listoké dizivirine
ber bi Zin. Mem wexta Zin dibine
dikeve di nav xeyalan de @ listoké
wenda dike. Wexta Beg féhm dike
ku Mem ji Zin hez dike Mem
dixe zindané. Nézi saleké Mem di
zindané de dimine. Ji hesreta Zin
Mem di zindané de jiyana xwe ji
dest dide. Di merasima Mem de
Tacdin ji ber listokén Beko wi
dikdje. Wexta Zin kustina Beko

AZAD E”

dibine wiha difikire;
“Ey sah  weziré izz-(i temkin!
Ez hévi dikim ne kin inadé
Der heqqé vi menbeé fesadé
Lewra ku xwedané ins (i canan
Wi xalige erd @i asimanan,
Roja ewi hubbe da hebiban
Hingé ewi buxz¢é da raqiban
Em sorgulin, ew jibo me xare
Em gencin & ew jibo me mare
Gul hifz-1 di bin bi ntké xaran
Gencine xwedan di bin bi maran
Ger ew ne bitya di név me hail
Evina me di ba betal (i zail”
Piste beré xwe dide gora Mem 0
bi girl wiha dibéje;
“Ey xwedi las (i cané min,
Ez bex¢eme tu ji be¢iwan
Bexgé te bé xwediye,
Heke ku tu nebe ew kéri ¢i tén?
Bihr, cav zilif ji bo ¢iye?
Ez zilfé xwe yek bi yek biksinim
Eviné min dibe ku wiha min
cuda bibine.
E heri bas bila her tist di cihé
xwe de bimine.
Ez¢ emaneté Heq teslim bikim.”
Bi vé gotiné ve li sori goré Mem
jiyana xwe ji dest dide. Beg, ji bo




ku Ziné téxe bin ax gora Mem ve-
dike @ dibgje,

“Memo! Ha ji te re yar”

Ehmedé Xané vé ¢iroké di des-
tana Memé Alan de nivisandiye.
Ev ¢irok mitolojik e, heri zéde
dengbéjan tinin ser ziman. Wexta
dibéjin tasfireke ewqas wexs dikin
mirov xwe di wé wext @ cihé his

dike.
Cirokek eviné ye?

Lé di vir de tisté ku em jé féhm
bikin ¢i ye?

“EZ SOND DIXWIM KU ZiN WEKE
HEVJIN NADIM MEM”

We jé ¢i fehm kir.
Cirokek eviné ye li gori
we?

Ez tené wisa nabi-
nim. Di vé ciroké de
erdnigari, civaknasi @
taybeti ji rastiya zilam
nisan dide. Rolé Beko
ciqasi balkés bti. Di her
demé de Beko hene.
Xayln @ rastiya xwe ji
bo berjewendiyé xwe
difirose. Heslid e. Rolé
Mem ji giring e. Serker
e. Lé ¢ ku taybetl
ser dike di vir de
disa jin in. Zin li
gori her tisti xwedi sekneké
ye. Ango heke ku em ¢iro-
keké bixwinin tené evina
ku dixwazin htn jé bawer
bikin @ hin ji xeyalén wé
bikin nin e. Tista ku hiin é
jiyan bikin li derdora xwe
méze bikin. Rasti di nava ji-
yané de vesartiye. Ka rabin
4 li derdora xwe méze bi-
kin. Li dayik, xwisk, metik,
xaltika xwe méze bikin. U li
zilamén derdora xwe méze
bikin. Kijan ji wan Mem e.

DI VE CIROKE DE WEKE HER DEM
KARAKTEREN XERAB Ji HENE. BEKO.

Pirani ji wan Beko ne.

Rabe ser xwe (1 bibéje,

“Ji me re &di ¢irokan nebéjin em
é ciroka xwe bi xwe binivisin”

Evin kengf rast té jiyankirin bifi-
kirin. Ked lazim e. Tisteki ewqas
piroz divé bi ¢end gotinan ve
neyé jiyankirin. Evin divé weke
Derwesé Evdé be. Wexta ez behsa
eviné dikim tené gotinek té bira
min. Ya herf rast ji ew e. “Hegiqet

evin e, evin ji jiyaneke azad e.” o
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tories have meaning. They
convey the ideals of beau-
ty, morality and love.
They shape our imagination and
bring newness to the world. They
can also be vivid reminders of
our childhood, our past and old
hopes. Futuristic or retrospective,
stories move us somewhere. We
hear them, we see them, we mem-
orise them and are subconsciously
led by their underlying messages.
As an art, storytelling is also a
source of power. It has cultural val-
ue, history and carries generation-
al knowledge. Stories are passed
on without ownership, they dont
belong to the individual but the
community. In that way, they’re
an important political tool too.
Societies have maintained their
native languages through verbal
storytelling and sealed their be-
liefs through symbolic messaging
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in traveling fairytales. As seen in
academia, the ruling forces have
always attempted to control and
monopolise narratives of history
to serve their elitist or white su-
premist agenda. This is why the
power of storytelling is significant
to analyse in the process of achiev-
ing a mentality revolution against
capitalist modernity.

Society is a myth

According to the book of jine-
oloji, mythological stories reflect
the social reality of women’s roles
and social identities. Women are
represented in reality the way
that they are portrayed in myths.
Myths and reality mirror, they’re
mutually possessed by each other.
Symbols in stories that associate
men to mobility and women to
captivity are internalized and later

justified through practice. In an-
thropological studies, structural
analyses of myths have revealed
that they reflect social realities,
therefore traditional stories are
valuable tools for interpreting
the conditions of modern socie-
ty. Capitalist patriarchy is both
a result of stories that have been
told and the cause of those in the
making.

For many years, both liberal
and radical feminists have criti-
cized certain fairytales directed
at young girls. The argument is
that fairytales about princes and
princesses teach young girls that a
woman’s appearance is her great-
est resource. Girls are also taught
to keep themselves in a submis-
sive and codependent position
in hopes of being recognized by
a prince (whose status is more
important than his personality),




while living in fear of the out-
side world and scary witches until
then. We learn to reflect and re-
produce the roles and beliefs told
about evil witches (i.e. wise wom-
en), princesses (i.e. subordinate
women) and princes (i.e. power-
ful men).

The initial step towards decon-
structing the narrative of patriar-

ries and killing the Narrator.
How do we kill the Narrator?

The power of the messenger is
in the letters and his influence is
delivered through the instrument.
While myths and fairytales with
patriarchal narratives are con-
structions of our capitalist system,

nitions, they no longer dominate
our reality and personal rela-
tionships. Then we can begin to
embrace stories that uplift wise
women instead, that reflect the
meaning of community and de-
centralized love.

We bear the responsibility of
changing society by rejecting
predetermined and performa-
tive roles that've been promoted

AS SEEN IN ACADEMIA, THE RULING FORGES HAVE ALWAYS ATTEMPTED TO
GONTROL AND MONOPOLIZE NARRATIVES OF HISTORY TO SERVE THEIR ELITIST
OR WHITE SUPREMIST AGENDA.

chal storytelling entails problema-
tising the impact that storytelling
has on the creation and continu-
ation of unequal power relations.
The next step, however, demands
a more practical and radical re-
sponse to patriarchal storytell-
ing. In Liberating Life, Abdullah
Ocalan writes:

“Indeed, to kill the dominant
man is the fundamental principle

of socialism. This is what killing
power means: to kill the one-sid-
ed domination, the inequality and
intolerance.

When man is analyzed in this
context, it is clear that [dominant]
masculinity must be killed.”

Based on Ocalans argument
there’s a difference between crit-
icizing patriarchy and killing the
dominant man - just like there’s a
difference between criticizing sto-

society s

an extension of those myths and
fairytales. Discovering, collecting
and organizing knowledge that
transform our self-perception and
our social ideas is vital. Self-edu-
cation weakens the messenger’s
control since people can create
their own understanding of the
world. The ability to think for
oneself and create alternative nar-
ratives are radical forms of inde-
pendence and self-defense against
former confining definitions.

The Narrator in capitalist mo-
dernity produces material to ob-
tain its relevance but is completely
dependent on our consumption.
We don’t need to change the con-
tents of the story to transform the
ways we perceive it. By learning
to exist outside the limitations

and hypocrisy of patriarchal defi-

in patriarchal storylines. As ex-
plained earlier, killing the domi-
nant male is the process in which
we collectively starve the parts of
our own character that wish to
dominate over others and prof-
it from exploitation. Killing the
narrator entails the same thing,
the narrator exists within all of us
as a result of the internalization of
thousand-year-old tales. Today we
tell the story we've been told and
we do it through our behavior and
beliefs. If we have the power to
continue the patriarchal plot, we
have the power to end it. And by
killing the Narrator, we open up
a new page to a generation of free
individuals who recognize each
other in a paradigm of democratic
modernity instead. «»
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gal, welches Baujahr ihr
sein diirftet, ich nehme
an, dass die Meisten von

euch mit Kindermirchen, wie
Schneewittchen und Co. aufge-
wachsen sind. Manche von euch
haben vielleicht die Mirchen der
Briidder Grimm vorgelesen be-
kommen und manche von euch
haben sich auch nur die Dis-
ney-Verfilmungen  angesehen.
Das ist aber Jacke wie Hose, denn
auch wenn es bei den Erzihlun-
gen Abweichungen gibt, vermit-
teln sie alle dieselbe Botschaft. Ich
vermute, dass es nichts Neues und
Uberraschendes ist, wenn man die
klischeehaften Rollenverteilungen
in den Kindermirchen kritisiert.
Spannend, was vielleicht nicht
jeder weif3, wie viele Stellen der
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dlteren Fassungen zensiert wur-
den, um sie familientauglich zu
machen. Da wire zum Beispiel
die originale Fassung von Dornré-
schen, welche in uns ein Ekelge-
fithl hervorruft. Von einer bésen
Hexe verflucht, fillt die Prinzessin
Dornroschen in einen Tiefschlaf.
Jahrhunderte spiter kommt dann
so ein Prinz daher gelaufen und
kiisst sie wach. So, das uns be-
kannte Mirchen. Im Original
jedoch erwacht die Prinzessin,
weil sie Kinder gebirt. Sprich, der
,charmante” Prinz hatte sie im
Tiefschlaf vergewaltigt. Das nennt
sich tibrigens auch , Nekrophilie®,
so ganz nebenbei.

Weitere bekannte  Mirchen
diirften Aschenputtel und Cin-
derella sein. Auf der Suche nach

o oM
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Aschenputtel, werden im Konig-
reich den jungen Frauen der von
Cinderella zurtickgebliebene, gli-
serne Schuh anprobiert, um sie
ausfindig zu machen. Im Original
schneiden sich die Stiefschwestern
von Cinderella die Fersen und die
Zehen ab, um vergeblich zu versu-
chen, in den Schuh zu passen. Ein
weiteres bekanntes Kindermiir-
chen ist die kleine Meerjungfrau,
in der Disneyverfilmung, auch als
“Ariel” bekannt. In der urspriing-
lichen Fassung lisst sich die Meer-
jungfrau auf einen Tausch ein,
um menschliche Beine und Fiifle
zu bekommen, damit sie bei dem
Prinzen sein kann. Im Gegenzug
muss die Meerjungfrau sich von
der Hexe ihre Zunge abschneiden

lassen und verliert so ihre Stimme.



Schon klar, die Mirchen stammen
aus einem anderen Jahrhundert
und dem entspricht das Frauen-
bild, aber sie haben dafiir gesorgt,
dass man auch in den umgein-
derten, familientauglichen Kin-
dermirchen nicht fiir Sexismus
sensibilisiert wird.

Vergewaltiger Mentalitit
in ,,Game of Thrones*

Prinz Charming darf, ohne Ein-
verstindnis, die schlafende Prin-
zessin Dornroschen oder Schnee-
wittchen kiissen und das Ganze
wird dann noch als romantisch
verkauft. Das, liebe Leute, ist
das Fundament, auf dem die ,,Sie
soll sich nicht so haben, ich kann
sie kiissen und anfassen wie ich
mochte, eigentlich méchte sie es
doch auch”- Mentalitit aufgebaut
ist. Diese Vergewaltiger Mentali-
tit wird dann, wenn Kindermir-
chen im Alter ausgedient haben,
in TV-Serien fortgesetzt. Die
Liste der sexistischen TV-Sen-
dungen diirfte wohl die ganze
Zeitschrift fillen, also fange ich
gar nicht erst an, sie aufzuzihlen.
Ich méchte aber gern anhand der
weltbekannten Serie ,Game of
Thrones” aufzeigen, wie die Me-
dien uns die Vergewaltigungskul-
tur unbewusst aufzwingen. Ich
finde es ,witzig”, dass diese Serie
sogar in meinem ,feministischen
Umfeld” als Vorzeigebeispiel ge-
nommen wird, wenn es darum
geht, dass man unbedenklich
“politisch korrekte” Serien an-
gucken darf, denn die Logik ist:
»Es gibt anfithrende Frauen in der
Serie”. Ich mochte hier nur fol-

Im uns bekannten Marchen:

Johrhunder‘te spdter‘ |<ommt clorm SO ein Pr‘inz
cJoher‘ 9e|ou1(en uncl |<Gsst sie woch

Die Prinzessin erwccht. well sie Kinder gebc’jl’\r‘t.
Sprich, der “charmante” Prinz vergewo|tigte
sie im -|i_e{sc|'\|c1{.
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In o|er ur‘spr*unghchen
Fossun muss o|ie

Meer‘jung raud sicl’w von
o|er‘ Hexe il’wr‘e Zunge
abschneiden lassen und
verliert so hre Stimme.
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gendes erwihnen: Die Serie
hat den Rekord gebrochen,
was Vergewaltigungsszenen
angeht. Uber zwanzig Ver-
gewaltigungsszenen zihlt die
Serie. Die Frage, die sich hier
stellt, ist: Muss die Serie, ge-
fuhlt in jeder zweiten Folge,
zeigen, wie Frauen vergewal-
tigt werden? Es handelt sich
schliefflich nicht um eine
Kriminalserie, die Sexual-
delikte auflst. Ich wiirde ja
sagen: ,Sex sells”, aber das
ist schon eine ganz andere
Ebene, wenn man in der Se-
rie dauernd zeigt, wie Frau-
en von Minnern erniedrigt
werden.

In der Filmindustrie diirf-
te hier ,50 Shades of Grey”
das ,beste” Beispiel sein. Das
Midchen von nebenan trifft
auf einen reichen Macker, der
ihr seine sexuellen Vorlieben
aufzwingt. Das Motto der Se-
rie: ,,Sie hat kein Mitsprache-
recht, wenn es um ihre sexu-
elle Selbstbestimmung geht.
Ich begriinde das damit,
dass sie es insgeheim auch so
erotisch findet, denn Frauen
wollen doch insgeheim vom
Mann dominiert werden.”
Sprich, da haben wir wieder
diese Vergewaltiger-Mentali-
tit.

Falsche Vorbilder,
fehlerhafte Geschichten

Zuriick zu den Kindermiir-
chen.

Dabei, ganz gleich ob ori-
ginale oder ,kindergerechte”

Fassung: Warum wird uns einge-
trichtert, dass Aufopferung, wie
sich die File oder die Zunge
verstimmeln zu lassen, es wert
sei, um nur mit dem kiirzlich
getroffenen Lover zusammen zu
kommen? Apropos Aufopferung,
etwas will ich nicht verstehen:
Warum wird Schneewittchen
immer frohlich in den Kinder-
mirchen illustriert, wihrend sie
den Haushalt fiir sieben minnli-
che Zwerge macht? Hat sie einen
Hang zu Masochismus? Unter
Spaf$ verstehe ich nun wirklich et-
was Anderes, ebenso unter Liebe.

Da hitte ich doch fast ,,Die Scho-
ne und das Biest” vergessen, oder
wie ich es nennen wiirde: ,Die
Schéne mit dem Stockholm-Syn-
drom”. Da wird nun dem kleinen
Midchen eingetrichtert, dass ihr
Entfiihrer vielleicht doch ein po-
tenzieller Schwiegersohn-Kandi-
dat fiir ihre Mutter sein konnte.
Fast ganz vergessen: Die Hexen-
rolle. Immer werden die Prin-
zessinnen von bdsen Hexen ver-
flucht. Diese ist dann natiirlich
hisslich, bése und lebt einsam in
einem Wald. Ganz schon phfhg,
emanzipierte Frauen, die aufler-
halb der Norm leben, in einem
schlechten Licht darzustellen. Die
Hexenrolle in den Mirchen bil-
det das Fundament, auf dem die
heutige ,hissliche, unweibliche
Feministin” -Mentalitit bzw. An-
tipathie aufgebaut ist. Ich konnte
so weiter machen. Es gibt noch
etliche weitere Aspekte, die man
anhand von Kindermirchen ana-
lysieren kann. Zum Beispiel die

Neidkultur zwischen Frauen, wel-
che in den Mirchen durch Kon-



kurrenzkimpfe um den Prinzen
kiinstlich erzeugt werden, oder
die Darstellung der passiven Frau.
Ich meine, wenn schon das Mir-
chen nach der Prinzessin betitelt
wird, wie bei dem Beispiel Dorn-
roschen, dann meint man doch,
dass es sich um eine aktive Prot-
agonistin handelt. Pustekuchen!
Zu 80 Prozent der Geschichte
ist die Frau in einem Komaschlaf
und diese komatdse Frau soll
dann fiir kleine Midchen als Vor-
bild dienen. Unabhingig davon
sorgt das ,,Gut-Bose” Schemata in
den Mirchen dafiir, dass Kinder
mit einer beschrinkten und einer
zweidimensionalen Sichtweise auf
die Welt blicken. Ungefihr so:
Schéne Prinzessin, die am Ende
den Prinzen heiratet. Hissliche
Hexe, die am Ende bestraft wird
oder gar stirbt bzw. getétet wird.
Auch wenn wir im Zeitalter von
Netflix leben und vielleicht die
alten Mirchenbiicher verstaubt
irgendwo rumliegen, so haben sie
dafiir gesorgt, dass sich Stereoty-
pen im Buchdruck und spiter in
den modernen Medien manifes-
tiert haben und heute noch die
Gleichstellung der Geschlechter

hemmen.

Mirchenbiicher
getrost ins Altpapier

Darum miissen wir nach Alter-
nativen suchen. Aber Vorsicht,
ihnlich wie bei “Game of Thro-
nes”, diirfen wir nicht auf die ge-
tarnten Erzeugnisse der modernen
Medien hereinfallen. Disney hat
in den letzten Jahren einige sol-
cher Superheldinnen bzw. ,,eman-

zipierte Prinzes-
sinnen”-Filme
rausgebrachrt.
Diese sind nur
als Marketing-
trends
dete Filme und
Serien im Zuge
der  Gegenbe-
wegung  von
minnlichen
Superhelden
zu betrach-
ten.  Deshalb
braucht es Al-

ternativen.

verklei-

Spontan wiirde

ich ,die Rote
Zora“, ,Pipi
Langstrumpf®

oder die Mir-
chenbiicher von
Michael Ende
empfehlen. Es
gibt da sicher-
lich
und
Vorschlige,
muss nur genauer
hinschauen.  Also
zum Abschluss: Wir
haben Alternativen,
die vergilbten Mir-
chenbiicher kénnen
getrost ins Altpapier.
Das gleiche gilt auch
fir die Filme und
Streamingportale,
aber hier fillt mir so

mehrere
bessere
man

spontan nichts ein,
wie man sie meta-
phorisch  entsorgen
kénnte.

DO WiPCI nun o|em |<|einen Mddchen

eingetrichter‘t, dass ihr Entfahrer
vielleicht doch ein potentie"er
Schwieger‘sohh—Kcndidct far hre

Mutter sein kénnte.
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Weech anf

Prinzessin!

s wartet dein Traumprinz
am Altar, der dich mit
seinem weiflen Pferd vor

deinem groflen Schloss, auf der
langen Weide, hinter dem Ro-
senbeet, in dem Land, in dem die
Sonne niemals vertrieben wird,
empfingt. Gegen Drachen und
bose Hexen hat er gekimpft. Ge-
gen Kobolde und Geister. Nur fiir
dich!

Vor dem Altar wartet er jetzt auf
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dich. Natiirlich hast du all die Jah-
re in deinem Bett darauf gewartet
und gehofft, dass irgendwann die-
ser Tag kommen mag. Die bosen
bosen Monster, hatten dich dein
Leben lang verfolgt und du warst
natiirlich zu schwach, um gegen
sie zu kimpfen. Wer sollte denn
sonst gutaussechend im Bett liegen
bleiben und auf den Traumprin-
zen warten? Wihrend der Prinz
die Welt erkundet, gegen die

Bosen kimpft und der Held der
Menschheit wird, solltest du hin-
ter verschlossenen Tiiren in einem
Schloss aus Gold warten. Doch al-
les halb so schlimm, denn die Lie-
be ist doch das Einzige, was zihlt
sowie die Eheschliefung. Auch
wenn du den Prinzen nicht kennst,
kann er dich durch einen Kuss
wiederbeleben. Etwas Schéneres
kann es doch nicht geben.Oder?

Der Mann, der uns schwache,



liebliche Wesen schiitzt. Doch
vor wem? Wer ist denn das Bose
in unserer Welt? Da es keine bo-
sen Hexen gibt oder Geister und
Monster, ist das einzige Monster,
welches in der Realitit wiitet, die
patriarchale Mentalitit.

Was passiert eigentlich nach der
Eheschlieffung? Nun, das wird uns
in Filmen und Mirchen vorent-
halten und nicht verraten. Denn
das wahre Leben sieht nun mal
anders aus. Doch diese klassischen
Rollenbilder und die passive Frau-
enrolle sind nicht Themen, die
heute erst ihre Definition gefun-
den haben, stattdessen haben sie
eine sehr lange Geschichte. Dazu
miissen wir gemeinsam ein wenig
in die Geschichte eintauchen und
in ein fernes Land reisen.

Die Realitit der verschleierten
Ehe im Traume

Es war einmal vor langer Zeit...
Ein Ort im fruchtbaren Halb-
mond zwischen zwei Fliissen,
miindend in gewaltige wunder-
schéne Berge. Zwischen dutzen-
den leckeren Friichten und har-
monischen Tieren im Einklang.
Eine Region, in der die Sonne
niemals schlief, eine Gesellschaft,
in der die Gottin Inanna hiitete,
sowie Frau und Mann mit Liebe,
Freiheit und Gleichheit beschenk-
te. Frauen und Miitter lehrten
und lernten in den Tempeln In-
annas. Es gab keine Besitzmen-
talitdt und kein egoistisches Ver-
halten. Doch dann wird dieses
Paradies angegriffen und Tag fiir
Tag ausgebeutet und ausgeraubt.
Die Menschen, Mann wie Frau

verteidigen sich mit allem, was sie
haben. Doch als das Patriarchat
versucht, auch die letzten Erben
Inannas zu zerstoren, werden die
Tochter Inannas in ihren Tem-
peln zur Prostitution gezwungen.
Alle ihre Weisheiten werden ge-
stohlen und nun machtgierigen
Minnern zugeschrieben. In dieser
Zeit entsteht auch die ,,Ehe®, um
die Frauen komplett ihrer Freiheit
zu berauben. Danach wurden alle
,Prinzessinnen® im Kindesalter in
klassische Rollenbilder eingesperrt
und sollten glauben, dass ihr Le-
ben daraus bestiinde, auf den Ehe-
mann zu warten und schon auszu-
sehen.

Was machen aber die ,Mid-
chen“, die nicht dem
Schénheitsideal
entsprechen? Tja,
die hoffen auf den
Schénheitschirurgen
aus der Nachbarstadt. Schon
als Kind wird uns beigebracht, uns
hiibsch zu machen und unser Le-
ben lang alles was wir tun, auf den
Mann auszurichten. Unsere ganze
Welt soll sich um Minner drehen.
Es ist unser Schicksal, irgendwann
ein langes weifles Kleid anzuzie-
hen und unsere Freiheit aufzuge-
ben. Nach der Hochzeit bemer-
ken wir, wie die Blase platzt und
die Realitit wirklich aussieht. Ein
Sklavenleben.  Dienstmidchen,
Vergniigung und, wenn wir dann
doch nicht mehr die Unterhal-
tung genug sind, besorgt ma(n)n
sich ein neues Spielzeug. Die ein-
zige Realitdt dieser Mirchen ist,
dass die grausame Welt da drau-
flen ebenso existiert. Und diese
Grausamkeit wollen sie am Leben

lassen, in dem sie uns glauben
lassen, dass das Patriarchat natiir-
lich ist und man deshalb dagegen
nicht ankdmpfen braucht. Die
Ehe ist weder das Paradies noch
der Zufluchtsort, in dessen Arme
man sich werfen sollte. In unse-
rer ,modernen“ Gesellschaft wird
die gesamte Identitit der Frau ab
25 tiber ihre baldige Eheschlie-
Bung oder ihre Ehe bestimmt.
Die Ehe ist die Richtlinie,
der Gradmesser, der
Maflstab in dem
Leben einer

Frau,

o oie
sollten glauben,
dass ihr Leben daraus

hestiinde, auf den Ehemann

Zu warten und schon
auszusehen.

ein an-
deres  Wert-
maf$ der Frau in
einer patriarchalen Ge-
sellschaft nicht zugeschrieben
wird. Aus diesem Grund kennt
die ,Prinzessin“ auch kein ande-
res Leben und triumt von ihrem
Prinzen. Es gibt keine grofere Lie-
be und Erfullung im Leben, also
schwimmt sie in Einsamkeit und
Angsten, ist vielleicht auch nicht
erfolgreich, und nur der Prinz
kann sie aus dieser schrecklichen
Realitit retten. Doch nach der
Hochzeit, wenn die Blase platzt,
muss die Frau jeden Tag fiir ihre
Identitit, die an diese Ehe und
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den Mann gebunden ist, kimp-
fen. Denn ihre eigene Freiheit
und Identitit wurden von der Ehe
abgetragen. Das Heiraten ist eine
Sache, doch diese Ehe zu tragen,
eine andere. Die Frau fiihlt sich so,
als ob die gesamte Welt ihre Ehe
beobachten wiirde und als miisste
eine ideale Bezichung gefiihrt wer-
den... und dann noch Kinder, die
miissen auch noch her! Und na-
tirlich das grofle Haus mit Garten
und vielleicht ein Hund? Doch
dann plétzlich wird uns klar, dass
der Prinz eigentlich nur sich selbst
liebt. Denn der Mann ist durch
den gesellschaftlichen Sexismus zu

einem egozentrischen Wesen
herangewachsen. Er liebt die Prin-
zessin nur, weil die Prinzessin ihn
liebt. Weil sie sein Besitz und
selbstlos ist. Ihre
Identitit

Die

gesamte
|dentitat der Frau
ah 25 wird tiber ihre
haldige EheschlieBung
oder ihre Ehe
bestimmt.

i

S

e
sowieso
aufgegeben.
Deshalb handeln
die Gespriche der
Frau nur von ihrer Ehe
und ihren Kindern und den
Kuchen, den sie gestern gebacken
hat. Der Mann spricht nur iiber
seine Taten und Verdienste.

Falls wir doch bemerken, dass

das Ganze nur eine Liige ist, gibt
es noch den Druck der Gesell-
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schaft und die Angst. Die Akzep-
tanz der passiven Rolle hat uns zu
einer noch schwicheren ,Prinzes-
sin“ gemacht, als wir zuvor schon
waren, und zu einer Konigin
konnten wir irgendwie nicht he-
ranwachsen. Das Einfachste ist,
weiter zu akzeptieren und durch
endlose Selbstlosigkeit die Liige
aufrechtzuerhalten und zu hoffen,
dass der Mann ein wenig besser
ist, als der Mann von Sibel
und Sabine.

Bist du

schon wach?

Doch Mo-
ment einmal... wach
auf! Dieser goldene

Kifig wird in vielen

Mirchen glorifiziert, die man

uns im Kindesalter schon ein-

floft. Ja, ganz recht. In allen

Mirchen stehen die Minner im

Vordergrund, die passive Rolle,

die der Frau zugeschrieben wor-

den ist, ist eine geschichtliche

Liige. Sie wird uns Tag fir Tag

erzdhlt, damit wir daran glauben

und nicht daran denken, Wi-
derstand dagegen zu leisten und

Sachen zu hinterfragen. Ja, es ist

wichtig, an die Liebe zu glauben.

Doch das Wichtigste ist, die Liebe

moglich zu machen. Um keinen

Verrat an der Liebe zu begehen,

miissen wir die Liebe aus der klas-

sischen Mirchenwelt herausholen

und uns mit den klassischen Rol-
lenbildern, die uns seit der Kind-
heit in unsere Képfe geboxt wer-
den, beschiftigen und eine andere
Welt schaffen.

Wach auf Prinzessin!
Lasst uns neue
Geschich-

ten cr-

Um
keinen
\lerrat an der
Liebe zu begehen,

miissen wir die Liebe aus der

klassischen Marchenwelt
herausholen.

zihlen,

unsere Geschichten
erzihlen und mit dem klas-
sischen Bild der Liebe brechen.
Die Geschichten von Kimpfe-
rinnen erzihlen. Die Identitit
der Frau wieder zuriickgewinnen.
Dies ist nicht unser Schicksal und
auch nicht natiirlich. Wenn wir an
die Natur glauben wollen, dann
sollten wir an die Zeit der freien
Gesellschaft im Neolithikum den-
ken. Wer Liebe empfindet, sollte
die Freiheit lieben, die sich in die-
ser Zeit durch die Berge Mesopo-
tamiens mit Gesingen und Klin-
gen tanzend auf die Bdume und
Steine legte. Die Liebe wurde in
den Bergen Kurdistans versteckt,
begraben in den Fliissen Mesopo-
tamiens. Wir miissen fiir die freie
Gesellschaft kimpfen, um die Lie-
be zu befreien. Wenn wir an die
wahre Liebe glauben, dann sollten
wir mutig genug sein, um fiir sie
zu kimpfen! Deshalb: Erzihlt uns
keine Mirchen! «
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EUROPAS GETEIN:
FRAU HOLLE
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9

mu Holle ist den meis-
ten aus einem Mirchen
ZL der Gebriider Grimm
bekannt. Das bekannte Mirchen
tragt auch den Titel ,,Goldmarie
und Pechmarie®, zwei Schwestern,
die einige Priifungen durchgehen,
dabei der Frau Holle begegnen und
am Ende der Geschichte bestraft
oder belohnt werden. Mirchen
sind alte Geschichten, oftmals be-
stehen sie aus dem Stoff der iltes-
ten Geschichten der Menschheit.
Uber die Jahre wurden sie stets
verindert und umgeschrieben, bis
hin zu den neusten Versionen als
Serien und Kinofilme. Urspriing-
lich sind diese Geschichten jedoch
viel mehr gewesen als das, was uns
heute noch von ihnen iibermittelt
ist. Es sind die iltesten Erzihlun-
gen, mit denen die Menschen ihre
Beobachtung der Umwelt und
auch ihre Erfahrungen im Zivili-
sationsprozess festgehalten haben.
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Das bedeutet zum Beispiel, dass
die Eigenschaften der Jahreszei-
ten dargestellt werden und auch
die Methoden, wie am besten
Landwirtschaft und Handwerk
betrieben wird. Auch die Ethik
und Moral der Gesellschaft spielt
eine grof3e Rolle, also welche Cha-
raktereigenschaften dem friedli-
chen Zusammenleben zutriglich
sind und welche die Gesellschaft
gefihrden. In diesen urspriing-
lich miindlich weitergegebenen
Geschichten ging es darum, den
Wissensschatz einer Gesellschaft
zu sammeln und weiterzugeben.
Um die Begebenheiten des Le-
bens, wie zum Beispiel Geburt
und Tod, Krankheit und Heilung,
Diirre und Unwetter zu begreifen
und sich zu erkliren, haben die
Menschen symbolhaften Wesen
verschiedene Krifte der Natur zu-
geschrieben, wie Tieren oder auch
Gottinnen.

%
A

Spuren der matriarchalen

Gesellschaft

Die Geschichten haben sich im
Laufe gesellschaftlichen Wandels
gedndert und waren an verschie-
denen Orten unterschiedlich. Wir
konnen uns diese Vielfalt so vor-
stellen, wie es in einer Geografie
verschiedene Dialekte gibt und
jeder Sprachraum seine besonde-
ren Redewendungen pflegt. Die
Geschichten beinhalten jedoch
an vielen Orten dhnliche Prinzi-
pien. Matriarchatsforscherinnen,
wie z.B. Heide Gottner-Abend-
roth haben sich mit erzihlten
Geschichten, Mirchen, Epen,
Sagen und Mythen verschiedener
Orte weltweit beschiftigt. An den
meisten Orten der Welt gibt es
bis heute lebendige matriarcha-
le Gesellschaften oder Traditio-
nen und auch die dazugehérigen
Geschichten werden weiterhin



erzihlt. Vom Mittleren Osten
bis nach Europa sind die Spuren
der matriarchalen Gesellschaften
am tiefsten verscharrt und {iber-
schrieben worden, das heif$t, man
muss hier am intensivsten suchen,
um sie wieder zu erkennen. Das
hingt mit der Entstehung des
Patriarchats im Mittleren Osten
und dessen frithen Verbreitung
in Europa zusammen. Mit jeder
Weiterentwicklung  patriarchaler
Strukturen wurden die Geschich-
ten umschrieben und an den neu-
en Erfahrungsschatz angepasst.

Aus dem Blickwinkel der Jineo-
loji ist es sehr interessant, sich mit
Mirchen und Mythologien zu
beschiftigen. Sie ist eine wichti-
ge Quelle, um die Geschichte der
Entwicklung des Patriarchats in
Europa besser zu verstehen und
die eigene Vorstellung der vorpa-
triarchalen Gesellschaft zu schir-
fen.

Die Gottinnenkultur, die in
Mesopotamien mit Namen, wie
Inanna oder Ishtar bekannt ist, in
Agypten als Isis, in Griechenland
als Rhea, in Russland als Baba Jaga
und die weltweit noch viele andere
Namen trigt, ist im alten Europa
die Kultur der Frau Holle. In Nor-
deuropa ist der Name der Géttin
als Freyja bekannt, im Gebiet des
heutigen Bayerns als Berchta, im
spateren Pommern als Hertha und
im heute norddeutschen Raum als

Frau

Frick

oder Frau
Harke. Es sind

noch viele weitere regi-
onale Namen bekannt, wie die
Menschen die Géttin genannt ha-
ben. Im lateinischen Sprachraum
ist sie vor allem unter dem Namen
Venus bekannt.

Es handelt sich also bei der Frau
Holle gewiss nicht nur um die
Figur in einem Mirchen, wie es
uns heute durch die Geschichte
der Gebriider Grimm erscheinen
mag. Frau Holle war Inbegriff des
Weltverstindnisses der Menschen
im vorpatriarchalen Europa. Sie
wurde angerufen mit der Bitte um
eine gute Ernte. Um ihren Segen
zu erhalten, haben die Menschen
ihr geopfert und anhand ihrer
Handlungen wurden die Jahres-
zeiten und das Wetter erklirt. Das
ist ein Aspekt, der bis in das neu-
zeitliche Mirchen iiberlebt hat:
Wenn die Frau Holle ihre Wische
ausschiittelt, dann schneit es auf

der Erde.

¢
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Zeit der Gottinnenkultur

Das neolithische Zeitalter war
geprigt von einer matrizentri-
schen Okonomie, in der Land-
wirtschaft,  Tierhaltung  und
Handwerk sich stindig weiter
entwickelten. Die Menschen ori-
ihre gesellschaftliche
Organisation an den Jahreszei-
ten, wie zum Beispiel an ihren
groflen Festen, das Friihlingsfest,
das Erntedankfest oder auch die
sogenannten , Weihennichte®
zum Jahreswechsel. Feste, die bis
heute gefeiert werden und in die
christliche Tradition integriert
wurden, sind auf diese iltesten
Briuche im matriarchalen Eu-
ropa zuriickzufiihren. Die Zeit
zum Jahreswechsel ist in iltesten
Ubetlieferungen eine Zeit der

entierten
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Es HANDELT SICH ALSO BEI DER FRAU HOLLE GEWISS NICHT
NUR UM DIE FIGUR IN EINEM MARCHEN, WIE ES UNS HEUTE DURCH DIE
GESCHICHTE DER GEBRUDER GRIMM ERSCHEINEN MAG.
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Ruhe und Besinnung, in der die
Schneedecke der groflen Géttin
das Leben bewahrt, die Menschen
sich ssmmeln und sie ehren. Das
Backen von siiflem Gebick in
verschiedenen Formen ist ein al-
ter Brauch, der bis in diese Zeit
zuriickgefiihrt werden kann.

Die gottliche Dreifaltigkeit ist
ebenso ein Bild, das spiter durch
das Christentum verindert und
iibernommen worden ist. Denn
auch die grofle Gottin wurde als
dreifaltig begriffen: Die junge
Frau, die Gottin der Liebe und die
weise Alte. Das Leben verstanden
die Menschen als Kreislauf, oft-
mals wurde der Verlauf eines Jah-
res und des Lebens im Symbol des
Rades dargestellt (das Rad ist eine
Erfindung des neolithischen Zeit-
alters). Die Menschen glaubten an
die Wiedergeburt der verstorbe-
nen Seelen, die die Gottin hiitete,
bis sie eine neue Form gefunden
haben. Der Verlauf eines Jahres
wird in den Geschichten mit den

verschiedenen Formen der Gottin
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gleichgestellt. Der Frithling ist
die Zeit der jungen Frau, die alles
wachsen und keimen lisst; Der
Sommer ist die Zeit der Gottin
der Liebe, in der alles befruchtet
wird und reift; Der Herbst und
der Winter ist die Zeit der wei-
sen Alten, die Zeit der Ernte bis
hin zum Sterben der Natur. Und
somit beginnt der Kreislauf im
kommenden Jahr von Neuem.
Jede Jahreszeit hat ihre eigenen
Geschichten. Verschiedene Orte
sind als Orte der Géttin bekannt,
so ist zum Beispiel Berchtesgaden
im heutigen Bayern auf den regio-
nalen Namen der Gottin ,,Berch-
ta“ zuriickzufiihren und bedeutet
,der Garten der Berchta“. Viele
Orte sind als ,,Frau Holle Berg®
oder , Frau Holle Grotte® iiberlie-
fert, wo die ihr gewidmeten Feste
stattfanden.

Frau Holle

Als weise Frau begegnet die
Frau Holle in den Geschichten

oftmals verschiedenen Menschen
und priift ihre Aufrichtigkeit,
ihre Ehrlichkeit und ihre Verbun-
denheit. Menschen, die entspre-
chend dieser moralischen Werte
handeln, werden von ihr belohnt.
Menschen, die ihr jedoch selbst-
bezogen, geizig oder oberflichlich
begegnen, werden auf die Probe
gestellt und bekommen Aufgaben,
anhand derer sie sich ihrer Hand-
lungen bewusst werden kdnnen.
Frau Holle und ihre Geschichten
dienten der Gesellschaft als Form,
um ihr Wissen zu teilen und wei-
terzugeben. In ihren Geschichten
ist das gesammelte Wissen der da-
maligen Gesellschaft versteckt, sie
bergen somit das Geheimnis des
»guten Lebens®.

Ihre Geschichten iiberlebten
noch viele Jahrhunderte durch die
Verbreitung des feudalen Patriar-
chats und die Christianisierung
hindurch. Doch das Christentum
duldete keine Glaubensform ne-
ben der eigenen in der Bevolke-
rung und griff daher die Glau-
benswelt der Géttin nachhaltig
an. Sie spaltete das Verstindnis
der Géttin in eine gute und eine
bose Seite — Die gute, moralische,
warmherzige Instanz und das to-
dbringende, hissliche, verfithren-
de Bose. Die gute und helle Seite
der Goéttin wurde restlos auf die
christliche Maria iibertragen: Sie
wurde von nun an als Brunnen-
frau, Kinderhiiterin, Kriuterfrau
und Wunderheilerin verehrt. Die
alten Hollespriiche, -lieder und
-symbole wurden verchristlicht
und Maria zugeschrieben worden.
Die Kultstitten der Gottin wur-
den vereinnahmt und mit Kir-



chen und Kapellen besetzt. Viele
Orte, die heute Namen, wie ,Ma-
riensee®, ,Mariengrotte®, ,Mari-
enhohe® tragen, waren frither den
regionalen Gottinnen gewidmet.
Die ,bose’ Seite wurde zum Kin-
derschreck gemacht, die :

(.

Uber die Generationen hinweg
wurde somit der Ursprung dieser
Geschichten vergessen. Mit der
Inquisition und Hexenverfolgung
sind AnhingerInnen der Naturre-
ligion und die Tradition der Got-

sogenannte ,Mirchen®, darge-
stellt. Was frither als Krifte der
Gottin, Frau und Mutter iiberall
verehrt wurde, ist durch patri-
archale Aneignung vollkommen
entfremdet worden. Anhand pa-

triarchaler Geschlech-

2
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IN IHREN GESCHICHTEN IST DAS GESAMMELTE WISSEN DER
DAMALIGEN GESELLSCHAft VERSTECKT, SIE BERGEN SOMIT
DAS GEHEIMNIS DES ,GUTEN LEBENS".

angeblich Kinder verprii-
gelt, entfithrt und auf-
frisst, wie die sogenannte
JHexe* bei Hinsel und
Gretel. Die alte Frau im
Kuchenhaus war jedoch
chemals die nahrungsge-
bende Gottin gewesen.
Auch ihre Eigenschaft
als Géttin der Liebe war
im Christentum mit sei-
ner Unterdriickung des
Weiblichen unverzeih-

lich.

Entfremdung der
Géttinnenkultur

Der Glaube an die Got-
tin wurde im Laufe der
Christianisierung ~ mit
Besessenheit ,,bo-
sen Geistern® gleichgesetzt, er
wurde dimonisiert und verfolgt.
Die Menschen horten zwar nicht
auf, sich ihre alten Geschichten
zu erzihlen, jedoch wurde aus
Angst vor Repression der Name
der Gottin nicht mehr genannt.

von

tinnen in Europa physisch und
ideologisch verfolgt und weitest-
gehend vernichtet.

Als letzter Schritt wurden die
chemaligen Geschichten der gro-
f8en Gottin nun romantisiert und
als schlicht unwahre Geschichten,

terbilder wurden die
Geschichten ,,aktuali-
siert”. Neben der Dar-
stellung von Frauen als
schwaches, manipu-
lierbares  Geschlecht,
wurde insbesondere
die Solidaritit unter
Frauen zum ideolo-
gischen  Angriffsziel.
Viele ,Mirchen® sind
heute dominiert durch -
ein  Eifersuchtsszena-
rio zwischen Frauen,
die als Feindinnen und
Rivalinnen  dargestellt
werden. Oftmals steht
dabei ein begehrter,
charismatischer Mann
oder erfolgreicher Krie-
ger im Mittelpunkt des
Konfliktes. Neben der
hisslichen Hexe ist auflerdem die
bose Schwiegermutter als negati-
ves Frauenbild erginzt worden,
die uns auch tiglich in Serien,
Filmen und den ,modernen Mir-
chen® ein patriarchales Weltbild

vermitteln. o
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Helin Amed

ahmaran-

alb Schlange,

halb Mensc

ie viele unter uns
kennen die Geschich-
te von der Sahmaran,

deren Illustrationen zahlreiche
Winde der Hiuser in Kurdistan
schmiicken?

Sahmaran heif$t ,die Schlangen-
konigin®, zusammengesetzt aus
den Wortern ,Sah® (kurd. Ko-
nig) und ,mar® (kurd. Schlange).
Das Mirchen von Sahmaran wird
seit ca. 1000 Jahren in Mesopo-
tamien von Generation zu Ge-
neration erzihlt. Die miindlich
iiberlieferte Geschichte handelt
vom Verrat der Menschen an der
Frau, die zur Hilfte Schlange und
zur Hilfte Mensch war. Obwohl
sich die Geschichte von Region
zu Region teilweise unterscheidet,
liefert sie in allen Erzihlungen
die gleichen Negativattributen
zuwider, die das heutige Gesell-
schaftssystem der Frau zuschreibt.
Es ist ein hervorragendes Bei-

spiel der groflen Aufopferung
der Frau fiir die Menschheit.

Zur Geschichte

Der Geschichte zufolge lebte
einst eine Witwe mit ihren drei
Kindern in drmlichen Verhiltnis-
sen auf dem Land, wo der ilteste
Sohn Cihan als Ziegenhirte das
tigliche Brot der Familie verdien-
te. Die Familie besafl nicht viel
und deshalb waren sie auf Cihan
angewiesen, der selbst noch ein
kleiner Junge war. Eines warmen
Frithlingtages ging Cihan wieder
mit den Ziegen auf die Weide und
entdeckte eine Offnung voller
Honig. Am nichsten Tag holte er
auch seine beiden Hirtenfreunde
dazu. Gemeinsam sammelten sie
den ganzen Honig auf, den sie
spiter verkauften. Hinter der Off-
nung war ein grofer runder Stein,
welchen die drei Jungs entfernten

und dahinter entdeckten sie eine

Hohle voller Honig. Je weiter
sie den Honig ausgruben, umso
grofler wurde die Hohle und ent-
puppte sich als Quelle, die reich
an wunderschonem, goldgelbem
Honig war. Da es zur Quelle nun
sehr tief hinabging, schlug Cihan
seinen Freunden vor, unten zu
bleiben, bis sie den ganzen Honig
ausgegraben haben. Je mehr Ho-
nig die Freunde sammelten, umso
mehr Geld wiirden sie verdienen.
Nach tagelanger Arbeit war der
Honig dann ausgeschépft und die
Quelle vollig leer. Als auch der
letzte Eimer gefiillt war, bat Cihan
seine Freunde um einen Strick,
damit er wieder herauskidme. Die
hatten es jedoch auf seinen Anteil
abgesehen und beschlossen kur-
zerhand, ihn in der Hohle zu las-
sen. Die verriterischen Freunde
verschlossen die Hohlenéffnung
wieder mit dem runden Stein und
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Obwohl die Geschichte von Sahmaran iiber 1000
Jahre alt ist, gpiege[’c sich das Problem der Miin-
nerﬁewscﬁaﬁ noch bis heute wider. Die Frauen

werden unterc[mc/ét, die Natur zerstort, die

Tierwelt angfgm’{'k
| regelrecht

n und die geseﬂ}cﬁaﬁ

ausge@eutet.

lielen Cihan dort zuriick. Seiner
Mutter und seinen Geschwistern
sagten sie, er sei verschollen. Der
Verlust ihres Sohnes lief§ die arme
Witwe verzweifeln.

Cihan war nun schon mehre-
re Tage in der Hohle gefangen.
Er versuchte, sich eine Offnung
zu graben, fiel dabei aber in eine
tiefe Grube und verlor fiir kur-
ze Zeit sein Bewusstsein. Als er
dann wieder zu sich kam und die
Augen 6ffnete, sah er, dass er an
einem funkelnden Ort gelandet
war. Alles war in Gold gehiillg,
jegliche Schonheit war hier ver-
treten und unzihlige Sorten Obst
und Gemdiise gab es. Die einzigen
Bewohner dieser wunderbaren
Welt waren Schlangen. Auf einem
goldenen Thron safl eine Frau,
die vom Kopf bis zu der Hiifte
ein Mensch war und ab dort eine
Schlange. Die Schénheit der Frau
verzauberte Cihan.

Die Frau stellte sich Cihan als
Herrscherin der Schlangen vor.
Sie erzihlte ihm auch, dass sie ihn
bereits kannte und alles iiber den
an ihm veriibten Verrat wusste.
Sahmaran konnte durch die an ih-
rem Kopf gewachsenen Schlangen
hellsehen und wusste, dass Cihan
sie eines Tages auch verraten wiir-
de. Aber dennoch mochte sie ihn
sehr und lief$ ihn bei sich bleiben.

Jahre spiter wuchs Cihan zu ei-

nem jungen Mann heran
und vermisste seine Familie
so sehr, dass er Sahmaran
bat, ihn gehen zu lassen.
Obwohl sie wusste, dass
mit seiner Abreise ihr Tod
bevorstiinde, liefd sie Cihan
gehen. Entgegen all seinen Ver-
sprechungen, sie niemals verraten
zu werden, wusste er zu dem Zeit-
punkt noch nicht, dass Sahmaran
alles iiberblickte und vorhersehen
konnte. Sie lief§ Cihan an die Er-
doberfliche bringen und ihm so-
mit seinen Wunsch erfiillen.

Als Cihan nach langer Zeit
wieder in sein Dorf zuriickkehr-
te, waren seine Geschwister nun
erwachsen und seine beiden ver-
riterischen Freunde mit dem
gewonnenen Honig reich gewor-
den. Seinen alten Freunden, die
angesichts ihres Verrats mit ihrem
Gewissen zu kimpfen hatten und
Reue zeigten, trug er nichts mehr
nach und hatte ihnen verziehen.

Nach Cihans Riickkehr wurde
bekannt, dass der Kénig des Lan-
des erkrankt war. Alle Mediziner
und Heiler im Lande wurden in
den Palast gerufen, und jeder, der
kein Mittel gegen die Krankheit
fand, wurde gekopft. Zuletzt blieb
ein Heiler, der dem Koénig riet,
das Blut der Sahmaran zu trin-
ken. Der Heiler schlug vor, den
jahrelang verschollenen Jungen

Cihan zum
Aufenthalts-
ort der Sah-
maran  zu
befragen.
Derjeni-
ge, der bei
ihr gewesen
ist, hatte eine
grofle goldene Schlan-
ge als Symbol auf seinem Riicken.
Cihan wusste selbst allerdings
nichts vom Zeichen. Auf Befehl
des Konigs begab er sich in den
Palast und enthiillte beim Ent-
kleiden auch das goldene Zeichen
der Sahmaran. Der Konig lief§
Cihan erst festnehmen, dann fol-
tern, um herauszufinden, wo er
die Sahmaran gesehen hatte.
Cihan aber hielt sein Verspre-
chen und verlor kein einziges
Wort tiber sie. Der Konig lief$
darauthin Cihans Mutter und
Geschwister in den Palast holen,
um ihm damit zu drohen, seine
gesamte Familie zu téten, wenn er
ihm nicht den Aufenthaltsort der
Sahmaran nennen wiirde. Dar-
authin gestand Cihan unter Tri-
nen, wie die Bewohner der Hoch-
weiden dieses Landes einmal im
Jahr, im Frithling, zu dieser Quel-
le gingen, die Behilter mit Milch
fullten, die Schlangen dann an die
Erdoberfliche zur Milch kamen

05/2020 Xwebin4l



und, dass sich Sahmaran unter
ihnen befinden wiirde. So wie er
es beschrieben hatte, feierten die
Menschen ihr Fest, fiillten Milch
fir die Schlangen auf und gingen
wieder, damit sie in Ruhe aus den
Behiltern trinken konnen. Spiter
kam auch die selbstbewusste Sah-
maran zum Vorschein und wurde
sofort gefangen genommen, ihr
Klagen blieb wirkungs-
los. Sie blick-

te zu Cihan

und sagte: ,Ich
wusste, dass du
mich ausliefern
wiirdest.
hast mich verra-
ten, und ich habe
die  Schlangen
verraten.  Wenn
ihr mich nun -
tet, bedenkt: Mei-
ne Weisheit ist in

meinem  Schwanz,
mein Gift in meinem
Kopf.“

Und damit zwischen Menschen
und Schlangen kein Krieg, keine
endlose Feindschaft ausbrechen
sollte, sprach sie zu den Schlan-
gen, dass sie keinen Krieg gegen
die Menschheit anfangen sollten
und sich auf der gesamten Welt
an der Erdoberfliche verteilen sol-
len. Sie verhinderte so, den dro-
henden Krieg zwischen Schlangen
und Menschheit.

Sahmaran wurde an der Giir-
tellinie in zwei Teile geteilt. Der
skrupellose Konig trank das Blut
ihres Schwanzes. Cihan, der sich
so schuldig fuhlte, dass er sich
umbringen wollte, trank das Blut
vom Kopf. Der Konig war sofort
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tot, und Cihan wurde weise. Sah-
maran wusste genau, was die bei-
den tun wiirden. So wurde Cihan
weise und half von diesem Tage
an den Menschen bis ans Ende
Lebens. Die Menschen

seines

wurden auch ihren tyrannischen
Herrscher los und lebten in Frie-

den. So endet die Geschich-

Was lehrt uns das Mirchen?

Die Geschichte der Sahma-
ran ist in Mesopotamien sehr
beliebt. Viele kénnen sich mit
ihr identifizieren, insbesonde-
re die Frauen. Denn nicht nur
der Verrat von Freunden wird
deutlich, sondern auch die Min-
nerherrschaft in seiner brutals-
ten Form, durch Feminizid.
Der diktatorische Herrscher des
Landes unterdriickt und totet
sein Volk. Obwohl die Geschich-
te von Sahmaran {iber 1000 Jahre
alt ist, spiegelt sich das Problem
der Minnerherrschaft noch bis
heute wider. Die Frauen werden
unterdriickt, die Natur zerstort,

die Tierwelt angegriffen und die
Gesellschaft regelrecht ausgebeu-
tet.

Kurz gesagt: Das Patriarchat to-
tet! Der egoistische Konig steht
fur unser heutiges kapitalistische
System, welches die Gesellschaft
fir seine eigenen Interessen aus-

beutet. Allen voran die Frau-
en und Jugendlichen, die als
vorantreibende Kraft einer
wahrhaftigen
schen Gesellschaft stehen.
Sahmaran ist die fiktive
Verkérperung des Mat-
riarchats. Eine selbstlose
Frau, die die Gesellschaft
am Leben erhilt, indem
sie sich selbst opfert.

Sie lebt mit der Natur

und Tierwelt zusam-

men. Dass sie auch zur

Hilfte Schlange ist,

zeigt umso mehr die
Verbundenheit der Frau zur Na-
tur. Sie leben in Harmonie mit-

sozialisti-

einander. Sahmaran wusste, dass
ihre Freundschaft zu Cihan ihren
Tod bedeutet und dennoch nahm
sie dies in Kauf, um den tyranni-
schen Kénig zu vergiften und die
Menschen zu befreien. Diese Ent-
schlossenheit und Aufopferungs-
bereitschaft der Frau kénnen wir
noch heute sehen. Noch immer
kimpfen Frauen gegen das Patri-
archat, welches der Gesellschaft
so viel Unheil bringt. Die Ge-
schichte der Sahmaran ist deshalb
ein gutes Beispiel von Mirchen,
die man Kindern erzihlen kann,
anstelle von Mirchen, die Kinder
seine Rollenverteilung eintrich-
tern mochte. o
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Jenny Anahit
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er Erste Mai — ofhiziell
in Deutschland: Tag
der Arbeit. Hier kon-

nen wir wieder sehr gut sehen, wie
wichtige Sachen einfach vom Sys-
tem aufgenommen werden und
sehr stark ihre Bedeutung verlie-
ren. Denn, Arbeit betrifft alle, alle
arbeiten. Arbeiten ist gut. Fast iro-
nischerweise ist es ein freier Tag,
an dem die meisten Menschen
nicht arbeiten. Aber das ist nicht
die urspriingliche Bedeutung.
Eigentlich ist der Erste Mai der
ArbeiterInnen-Kampftag. Es geht
um Arbeiterlnnen — Also um
eine bestimmte gesellschaftliche
Schicht im Kapitalismus, und es

geht um die Zustinde und Um-
stinde der Arbeit: Pure Ausbeu-
tung, welche bekimpft werden
soll. Daran soll uns der Erste Mai
jedes Jahr wieder erinnern, an die
Aufgaben, denen wir eigentlich
jeden Tag nachgehen miissen. Zu
Beginn mag es einem befremdlich
vorkommen: 1. Mai — Warum hat
das speziell etwas mit Frauen zu
tun? Aber es ist eben wichtig zu
erkennen, dass Frauen die grofite
Klasse bilden, die als erstes ausge-
beutet wird. Frauen haben schon
immer eine sehr wichtige Rolle in
der Geschichte der Revolutionen
und Verinderungen gespielt. Ei-
gentlich wire es wohl auch nicht

falsch zu sagen DIE wichtigste.
Sie haben die Rolle der Avant-
garde, die Rolle der Vorreiterin.
Denn wir haben schon hiufig
geschen,  dass

letztendlich in sehr vielen Fillen

Umwilzungen

auf Frauen zuriickzufithren sind.
Dieser Fakt wird aber im patri-
archalen System hiufig verwischt
und wieder den Minnern zuge-
schrieben. Als wiren Frauen nicht
dafiir gemacht, nicht fiir Politik,
nicht fiir ernste Angelegenheiten.
Sie sollen schon brav, lieber einer
Prinzessin gleich, sich nur mit be-
langlosen Dingen beschiftigen.
Aber das stimmt einfach nicht. Es
soll auch nicht so sein, nicht jetzt
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FRAUEN HABEN SCHON IMMER EINE SEHR WICHTIGE
ROLLE IN DER GESCHICHTE DER REVOLUTIONEN UND
VERANDERUNGEN GESPIELT.

und nicht in Zukunft. Und auch
in der Vergangenheit war es nicht
so. Es ist sehr sehr wichtig, dies zu
begreifen und zu verinnerlichen
und immer weiter neue Geschich-
ten der Frauen und ihrer Arbeit
zu erfahren und zu verbreiten, um
uns Frauen gegenseitig zu stirken
und allen zu beweisen, dass wir
sehr wohl eine grofle Kraft in uns
tragen.

Leider sind sich noch nicht alle
Menschen dessen bewusst und
denken, Mirchen wiirden die Re-
alitit der Frau-
en und ihrer
Natur besser
entsprechen.
Aber  dies
entspricht
eben  nicht
der Wahrheit.
Frauen haben
schon immer ge-
arbeitet und dabei
auch harte Arbeit ge-
leistet. Ist denn Haus-
arbeit und Kinderer-
ziechung keine Arbeit?
Das ist es! Und noch
dazu, ist es unbezahlte
Arbeit! Also besonders
ausbeuterisch. Gleich-
zeitig wird diese harte
Arbeit nur zu einfacher
Frauenarbeit abgewer-
tet. Dabei wiren doch
die meisten Min-
ner komplett aufge-
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schmissen, wenn es keine Frau in
ihrem Leben gibe, die solche Ar-
beit verrichten wiirden, fiir die die
Minner viel zu ,,gut“ sind. Dies ist
jedoch wohl einfach eine Strategie
des Patriarchats, mit welche sie die
Frauen aus dem gesellschaftlichen
Bereich entfernen wollen. Denn
Aufgaben dariiber hinaus, die
auch sehr ehrenhaft und wertvoll
sein kénnen, werden ihnen hiufig
vorenthalten. So ist es beispiels-
weise kein Wunder, dass soziale
Berufe iiberwiegend von Frauen

ausgelibt werden. Angeb-

S\~ lich, weil es zu ihrer
,Natur passen wiir-
de — Einfiithlsamkeit,

’ } Selbstaufgabe, voll-
‘ stindige  Hingabe,

Pflege: Das sollen
Eigenschaften und

Aufgaben von Frauen
sein. Und auch hier
ist zu beachten: Die-
se Berufe sind sehr
hart und sehr un-
dankbar und wer-

den sehr schlecht

bezahlt. Dies war ein kurzer Blick
auf die Rolle der Frauen in der ka-
pitalistischen Lohnarbeit.

Solange die Frau gefangen ist,
bleibt auch die Gesellschaft

gefangen!

Aber es ist auch sehr wichtig,
noch einmal einen Blick auf ei-
nen anderen Aspekt der Arbeit
der Frauen zu werfen. Wie oben
schon angeschnitten, leisteten
Frauen schon so hiufig sehr wich-
tige Beitrige fiir gesellschaftliche
Verinderungen. Diese  gesell-
schaftliche Arbeit ist auch Arbeit,
sehr wertvolle Arbeit. Interessant
ist es, dass solche Bestrebungen
der Frauen meistens das Ziel hat-
ten, die gesamte Gesellschaft zu
indern und nicht nur eine Ver-
besserung ihrer eigenen Position
herbeizufithren. Die Gesellschaft
gelangt erst zur Freiheit, wenn die
Frauen befreit werden. Die Ge-
sellschaft verindert sich erst dann
zum Guten, wenn sich die Situa-
tion der Frauen zum Guten ver-
dndert. Und dafiir haben so viele
Frauen unermidlich gekdmpft
und sogar ihr Leben gelassen. Das
ist auch Arbeit. Das ist revolutio-
nire Arbeit. Uber die Gesellschaft
und die Ungerechtigkeiten nach-
denken, die richtigen Schliisse aus
den Analysen ziehen und danach

handeln. o




Sterk Dag

Eo war ecnmal ecn. .

ede von uns kennt min-
destens eins. Jede von
uns hat sie als Kind ge-

lesen oder gesehen. Jede von uns
schwirmt noch jahrelang von
solch einem Happy End. Es sind
die Mirchen!

Von Aschenputtel bis Schnee-
wittchen kennen wir fast alle ihre
ytraumhaften“ Geschichten. Jedes
Mirchen variiert fiir sich, doch
im Kern sind sie sich alle dhnlich.
Schneewittchen wird von ihrem
Prinzen wachgekiisst, Cinderel-
la wird von ihrem Verehrer nach
langer Suche mit ihrem passenden
Schuh entdeckt, Rapunzel lisst
ihrem Geliebten ihr Haar her-
unter, um befreit zu werden. Sie
alle erzihlen von einem atembe-

FERHAT?

raubend hiibschen Midchen, das
in Schwierigkeiten steckt. Sie alle
sind Hals iiber Kopf verliebt. Sie
alle werden befreit aus ihrer Ver-
zweiflung. Thre Retter? The one
and only - der Prinz!

Alle Mirchen sind absolut
traumbhalft, solange man sich nicht
weiter Gedanken iiber ihre Inhal-
te macht. Es ist die hiibsche, an-
standige, liebevolle Frau, die aber
leider zu schwach, dngstlich und
zerbrechlich ist, um sich allein zu
retten. Alles, was sie braucht, ist
der starke Mann an ihrer Seite, der
ihr zur Hilfe eilt. Als junge Mid-
chen sind das die Geschichten,
die uns vor dem Schlafen gehen
erzihlt werden: ,,Und wenn sie
nicht gestorben sind, dann leben

sie noch heute. Schlaf jetzt meine
Siifle. Und trium was Schones.
Da fangen wir an zu triumen.
Von unseren Prinzen. Von un-
serem rosaroten Leben. Von all
den schénen Kleidern. Von einer
wundervollen  Liebesgeschichte.
Von einer traumhaften Hochzeit.
Von Romantik und Zirtlichkeit.
Von einem Mann, der uns bis in
alle Ewigkeit lieben wird. Von
unserer anderen Hilfte, die uns
komplett macht.

Happy End?
Doch wie lange?

Tja, dann wachen wir wieder
auf. Doch nicht alles so mirchen-

haft.
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Unser Prinz entpuppt sich als
der gewohnliche Mann. Das rosa-
rote Leben wird irgendwann nur
eintonig. Die schonen Kleider
verwandeln sich in Kochschiir-
zen. Die Liebesgeschichte in eine
Abhingigkeitsbeziehung. Die
Hochzeit ist rum und die Roman-
tik und Zirtlichkeit taucht auch
nur noch bei Gelegenheit auf.
Was passiert eigentlich nach dem
Happy End? Sind sie gliicklich bis
an ihr Lebensende oder wiinschen
wir uns das alle nur so sehr, dass
wir die Realitit nicht wahrhaben
wollen?

Wenn ich mich aber in der Re-
alitit umsehe, dann erkenne ich
vor allem eines. Wir sind nur so
lange hiibsche, anstindige, lie-
bevolle und gleichzeitig schwa-
che, dngstliche und zerbrechliche
Frauen, bis wir erkennen, dass
unsere Prinzen nicht unsere star-
ken Retter sind. Aber selten hat
jemand es gewagt, ein Mirchen
iiber die starke, furchtlose und
selbstbewusste Frau zu schreiben,
die den Mann an ihrer Seite nicht
braucht.

Ferhat lass dein Haar
herunter

Oder habt ihr etwa ein Mirchen
gelesen, das so beginnt:

,Es war einmal ein Ferhat. Fer-
hat war ein wunderschoner Junge.
Er lebte zusammen mit seinen
zwei Stiefbriiddern und seinem
Stiefvater. Er war der schonste
und kliigste unter den drei Ge-
schwistern und doch wurde er
immer schlecht behandelt von sei-
nem Stiefvater. Dies machte Fer-
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hat zu schaffen und brachte in
ihm den Wunsch auf, eines Ta-
ges sein Elternhaus zu verlassen.
Doch wie? Er war doch viel zu
schwach. Allein wiirde er das nie
schaffen. Seine einzige Hoffnung
ist die wundervolle, starke Prin-
zessin Dilan. ...

Nein? Kein Wunder. Denn so
etwas gibt es nicht. Niemand
mochte von einem schwachen,
hilfsbediirftigen Mann lesen. So
jemand darf gar nicht existieren!
Genauso wenig die selbstbewuss-
te Frau. Trotzdem sind wir von
klein auf mit diesen Geschich-
ten konfrontiert. Als Midchen
ist es Disney und als Frau ist es
Hollywood. So sehr wir uns auch
einreden, dass wir diesen Kli-
schees keinen Glauben schenken,
so wird uns trotzdem immer der
Wunsch nach einer Frau, einem
Mann und einer Bezichung wie
im Bilderbuch eingefl6fit.

Wias also ist die Message?

Wir brauchen nicht einen

Mann, um komplett zu werden.
Wir sind keine halben Personen.
Wir sind nicht schwach und auch
nicht zerbrechlich. Wir miissen
uns auch nicht in schicke Klei-
der werfen und immer hoflich
licheln. Wir brauchen keinen
passenden Deckel zum Topf. Wir
sind schon das gesamte Paket.
Wir sind schon vollendet. Nie-
mand muss unsere Schwichen
mit seinen Stirken fiillen. Wir
sind imstande dazu, unsere Leben
selbst in die Hand zu nehmen.
Dafiir muss uns niemand sei-
ne Hand reichen. Wir brauchen
keine Mirchen, die uns aufzei-
gen wie das perfekte Leben einer
Frau als Mochtegern Prinzessin
auszusehen hat. Schneewittchen
muss nicht wachgekiisst werden
und Cinderella braucht keinen
Prinzen, der sie befreit. Deswegen
heif3t es ab sofort nicht ,Another
Cinderella story®, sondern ,Not
another Cinderella story!“, denn
wir schreiben selbst unsere Ge-
schichte. <



SEHID

Sterne der Revolution -
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Mn einem Leben, in dem wir weder denTod noch das Leben richtig definieren kénnen, trifft uns der Tod |
unvorbereitet. Jedoch gibt es die Art von Mensch, die es geschafft hat, sich mit der Natur zu vereinen, sodass

| der Begriff ,, Tod ihnen fremd Zeworden ist. Wir reden von der Guerilla, die den Tod tagtiglich bekimpft. |
Um zu sterben; muss man erst gelebt haben. Aber was ist iiberhaupt das Lebenund was ist der Tod, der uns
von Tag zu Tag, Yon Sekunde zu Sekunde niher komme? Wir konnen uns viele Gedanken zu der Bedeutung
des Todes machen, uns kénnen verschiedene Ideen davon im Kopf schwirren, doch am Ende des Tages zahlt

I schlussendlich das Leben. Deshalb sollten wir uns stattdessen viel mehr Gedanken tiber das ,Wie leben?* I
machen. Was bedeutet das Leben fiir uns? Der Tod macht vielen Angst, wieso aber macht der Gedanke
eines sinnlosen Lebens keine Angst2 Wo doch der Tod nur schmerzlich sein kann, wenn er auf ein falsches

| Leben folgt. |

Beim Begriff Sehid tiberkommt uns alle im ersten Moment eine grofie Trauer. Bilder von den Genossln-
nen, die wir kennengelernt haben, kommen uns vor Augen. In diesem Moment fillt uns selbst das Atmen
oder das Licheln schwer. Doch beim Anblick der Bilder unserer gefallenen FreundInnen weif$ ich, sie haben

I geschafft ihren Traum zu erfiillen, denn sie haben gelebt. Deshalb sollten wir stattdessen von ihnen lieberl
Energie und Mut schépfen.

ein Blick ist im Moment auf den grofSen Eichenbaum gerichtet. Ich sche zwei Blitter auf die Erde fallen,
| ich weifl ganz genau, dass dieser Baum zum nichsten Jahr in noch viel schénerer Pracht erblithen wird. Und |
dabei muss ich an die gefallenen FreundInnen denken. Neben mir verlduft ein langer Pfad, auf dem mein
| Blick nun gerichtet ist. Auf der Erde kann ich unzihlige Fuflspuren erkennen. Ich bekomme das Gefiih! |
zwei Genossinnen auf diesem Pfad zu sehen. Trotz meiner Rufe dreht sich keine um. Ich glaube bei der ei-
I nen Freundin eine Keles zu sehen, auf ihrem Riicken ihr Rucksack, wahrscheinlich gefiillt mit Zucker, Salz, I
einem Paar Socken und einer Flasche Wasser. Wo aber ist ihre Gruppe? Nun gehen beide diesen langen Weg
gemeinsam. In diesem Moment fillt mir auf, wie beide sich beeilen, weshalb weifS ich nicht. Wahrscheinlich
I so wie ich, um ihre GenossInnen zu erreichen, die schon vor ihnen diesen Weg gelaufen sind. Plotzlich dre-
hen sie sich um. Ich erkenne sie, ihre Namen sind Farasin Sidar und Axin Mahir Digle und meine Aufgabe
ist es, euch von ihrem Leben, von ihrem Kampf zu erzihlen. Nur wenn wir von ihnen erzihlen, konnen
p
| sie in unseren Herzen weiterleben. Der Tod verliert an Bedeutung. Denn Sehid zu werden, bedeutet ewig
weiter zu leben.

Diese Genossinnen haben sich gegen ein bedeutungslosen Tod entschieden und haben dem Leben, dem I
hier und jetzt eine neue Bedeutung gegeben. Die Wirklichkeit des Martyriums zu verstehen und zu fiihlen,

| bedeutet dem Leben niher zu kommen. Thnen zu gedenken ist nicht einfach, denn es bringt Verpflichtun- |
gen mit sich. Thnen zu gedenken, bedeutet das Leben zu verteidigen. Doch um zu verstehen, warum die

| Genossinnen sich auf diesem Weg gemacht haben, miissen wir ihr Leben verstehen. |

Anfinglich lebten sie ein anderes Leben, bis sie schliefSlich merkten, dass es zwei Arten vom Leben gibt:
I Einmal das Leben ohne wirklichen Lebenssinn, welches man gut mit einem stillen Tod vergleichen kann I
und einmal das Leben mit einem Lebenssinn, fiir das sich es zu kimpfen lohnt. I

Sie beantworteten die Frage ,,Wie leben?” und entschieden sich fiir ein freies Leben.
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Ein Leben ahne Sinn ist in
Wahrheit ein stiller Tod...

2016 wurden, in der Vorreiterrolle der Ju-
gend, in lokalen Stadten, wie Sdr, Cizir, Nisébin
und Gewer die zivilen Verteidigungseinheiten
YPS-Jin und YPS gegriindet.

In der Stadt Cizir und Sirnex gewannen die
autonomen Verwaltungen am 14. Dezember
2016 durch den Widerstand. Sowohl Heval
Farasin Sidar als auch Heval Axin Mahir Dicle
nahmen an diesem Widerstand teil.

Die Genossin Farasin kam am 10. Oktober
1992 in Sirnex als Xezal Aslan auf die Welt.

lhre Familie galt als eine sehr patriotische Fa-
milie. Sie ist die zweite Tochter der Familie As-
lan. Unter den funf Kindern der Familie Aslan
stach die Genossin Farasin mit ihrer eigenen,
aber selbstbewussten Art hervor. |hre Mut-
ter beschreibt sie als mutig und furchtlos. Ihr
Bruder Baran erzahlt: , Bei einer Hausdurchsu-
chung 2012 betrat die Polizei das Haus mit ih-
ren Schuhen, woraufhin Faragin mit einer groBen Selbstliberzeugung schrie, dass
sie ihre Schuhe ausziehen sollten, wenn sie das Haus betreten...”

Sowohl in der Schule als auch innerhalb der familidren Struktur vertrat sie eine
bewusste feministische Haltung gegenuber jeder Person, die die Rolle der Frau in
der Gesellschaft klein reden wollte. Des Ofteren diskutierte sie mit ihrem feudalen
Umfeld Uber die Bedeutung der Frauenbefreiung in Kurdistan. Daher haben sich
die wenigsten gewundert, als sie sich der
Freiheitsbewegung angeschlossen hat.

.Mutter ich begebe mich auf einen Kémpferinnenname:
ehrenvollen Weg.”, waren die letzten Farasin Sidar
Worte, die sie ihrer Familie hinterliel3.
lhr Frauenbewusstsein fihrte sie am 08.
Marz 2013 in Wan in die Berge, um sich
den Kampf der Frauenbefreiung anzu-
schlieBen. Sie selbst sagte, dass sie da-
mit das Ziel verfolgt, Réber APO zu be- Geburtsort:
freien und somit auch insbesondere die Sirnex
Frau. Damit ist sowohl die Befreiung der
Frau in Kurdistan als auch auf der ganzen Martyrertod:

Welt angestrebt. 16. Februar 2016 in Cizir

Name, Nachname:
Xezal Aslan

JEPIS UISBJRY
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Ihr Bruder Baran sagt: , Ihr Beitritt am 08. Marz zeigt ihre Sehnsucht nach einer be-
freiten Gesellschaft.”

In den Bergen Kurdistans nahm sie an der Akademie Sehid Nida und an der Bildung
Leyla Saylemez teil. Genosslnnen sagen, dass sie an der autonomen Akademie eine
natlrliche Vorreiterrolle fiir alle Frauen gespielt hat.

lhre natirliche Schénheit hatte sich auch in ihrer schénen Stimme gezeigt. Auf der
Akademie sang sie das Dengbéj-Lied , Sason”, welches vom Leid der gefallenen Ge-
nossinnen im Sason Gebirge handelt.

Nach der autonomen Bildung fiihrte sie in den Metropolen die Komalén Ciwan Ar-
beiten.

Nach 1,5 Jahren nahm sie an der Akademie Ali Cigceks und der Bildung Sehid Firaz
teil. Nach den Vorbereitungen firr die autonomen Verwaltungen in den Stadten Kur-
distans, wie Sar, Cizir und Nisébin, nahm die Genossin Farasin zuerst in Sdr, danach
in Cizir an dem Widerstand teil. Sie wurde ein Teil der YPS-JIN und leistete ein hero-
ischen Widerstand. Sie war eine von denen, die bereit war, fur das Leben den Tod in
Kauf zu nehmen. In zahlreichen Videos aus Cizir ist zu sehen, wie sie mit ihrer groB3arti-
gen Stimme ihren Genosslnnen Moral und Mut spendet. Sie war stets eine Inspiration
fir die Menschen um sie herum.

Am 16. Februar 2016 wurde sie unsterblich. Auf Grund der Repressionen des tir-
kischen Staates, konnte ihre Familie sie erst nach 40 Monaten an dem Ort, wo sie
dem Freiheitskampf beigetreten ist, begraben. Mit den Worten ,Sie ist unser Stolz”
begruben sie sie.
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- lhr Widerstandsgeist
Kampferinnenname:
Axin Mahir Digle verbindet sie...

Name, Nachname: Heval Axin war das erste Kind der Fa-
Derya Karahan milie Karahan. Sie erblickte das Licht
der Welt 1986 in Amed und bekam den
Geburtsort: Namen Derya Karahan. So, wie die Ge-
Amed sellschaft von Amed bekannt war, wuchs
auch sie in einer patriotischen Familie auf.
" Mit ihrem Vater, zu dem sie ein gutes Ver-
Manxr?nOd: héltnis hatte, fing sie in jungen Jahren an,
Cizir fur die Partei Arbeiten zu fiihren.
Im Jahr 2000 fing Heval Axin mit den
Jugendarbeiten in Amed an und lernte viele Genosslnnen kennen. Sie war die
erste Genossin, die in Sir die Arbeiten fUhrte. Auch bei ihr war niemand Uber-
rascht, als sie sich dem Freiheitskampf in den Bergen anschloss.

Aufgrund der Politik des tirkischen Staates verlieBen viele kurdische Familien
die Stadt. Die Genossin Axin leistete gegen die Vertreibung der kurdischen Fa-
milien groBen Widerstand.

Bei einer Aktion gegen das Komplott des 15. Februars wurde Heval Axin 2005
festgenommen. 10 Monate verbrachte die Genossin im Gefangnis, wo sie sich
dann dazu entschied in die Berge zu gehen. Mit ihrem Beitritt zeigte sie auch an-
deren jungen Frauen den Pfad zur Befreiung. In dieser Phase hatte die Gewalt ge-

3]31Q JIBW UIXY
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gen die kurdische ':"“ e
Gesellschaft einen T e
Hoéhepunkt er- .‘
reicht. Dem wollte

sie eine Antwort
geben. Sie befrei-
te sich von den
Fesseln und trug
von da an die Ver-
antwortung  der
Jugend auf ihren
Schultern.  Auch
die Angriffe des
Feindes lieBen sie
nicht  schwéacher
werden, sondern
brachten eine noch
stirkere  Persén-
lichkeit zum Vor-
schein. Sie selbst
sagte, dass Kinder
in ihrer Heimat er-
mordet werden und sie deshalb nicht mit gebundenen Handen und FiBen zusehen
mochte. Zu der Genossin kann man vieles schreiben. I|hr Weggefahrte Sehid Baran
Mawa erzahlt Uber sie: ,lhr Wille fur ein wertvolles, bedeutendes Leben war grof3. Sie
hatte eine natlrliche Autoritat, welche ihre Opferbereitschaft starkte.”

Heval Abbas beschreibt die Genossin folgendermal3en: ,Eine warme Person, die
keinem Menschen weh tun will, jedoch auf der anderen Seite ohne Strenge eine re-
bellische Art hat.”

Damit wird der Charakter der Jugendlichen aus Amed beschrieben, die das Nega-
tive im Leben nicht akzeptieren kénnen und dagegen kdmpfen. Auch die Genossin
Axin fihrte Arbeiten in der Komalén Ciwan. Und obwohl sie Teil der Koordination
der Komalén Ciwan war, wollte sie an den Vorbereitungen der neuen Phase der YPS
und YPS- Jin teilnehmen. ,Solch ein groBer Widerstand ohne sie ware nicht denkbar
gewesen”, so ein weiterer Weggeféhrte von ihr.

Schon seit Kind auf, flhlte sie sich dem Kampf hingezogen, weshalb sie auch eine
Warme fiir die Front versplrte. Sie hatte stets eine militérische Haltung, mit der sie
alle in ihrem Umfeld Gberzeugen konnte. Deshalb war es auch kein Wunder, warum
sie an diesem Widerstand, ahnlich wie Heval Farasin teilgenommen hat. Am 79. Tag
des Widerstands fiel die Freundin. Ganz Sirnex und Cizre weinten als sie horten, dass
die Freundin gefallen ist. Solch einen groBen Einfluss hatte sie auf die Menschen in
ihrer Umgebung. Beide Freundin teilen das gleiche Schicksal, denn beide Freundin
sind in diesem Widerstand unsterblich geworden. «
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AMARCI

gische Pflanzen und

Zauberkrauvte

Es gibt viele alte Mirchen,
Geschichten und Sagen in de-
nen bestimmten Pflanzen oder
Baumen grofle Zauberkrifte
zugesprochen wird, sei es, weil
sie den Weg zu einem Gold-
schatz zeigen, Schutz bieten
oder einen anderen Zauber
wirken.

Diese Erzahlungen stammen
meist aus den alten Zeiten, also
aus jenen Zeiten, als die Men-
schen noch in Verbundenheit
mit der Natur lebten und die
Gottin verehrten. Wir finden
darauf so manchen Hinweis
bereits im Namen der (Heil)
pflanzen: Der Hollerbusch
(Holunder) beispielsweise ist
nach der alten Gottin Frau
Holle benannt und gilt als be-
sonders magischer Baum.

Holla wohnt als Hel, die
Erdgottin, im Inneren des
Berges, in Hohlen. Brun-
nen, Teiche und Quellen
fithren zu ihrem Reich in die
Unterwelt. An diesen
heiligen Stitten wurde
die Gottin verehrt und

efeiert. Wasser aus

esen Quellen be-
seitigte die Unfrucht-
barkeit und spéter wurden
die ungeborenen Seelen hier
- »abgeholt®. Wer zu ihr in den

Brunnen stieg, wurde gesund
und gliicklich.

Der Hollerbusch galt dem
entsprechend als Tor zur Un-
terwelt und wurde auch mit
einer gewissen Vorsicht be-
handelt. Es war verboten ei-
nen Holunderbaum zu fillen
oder zu beschiadigen, Krank-
heit und Tod seien die Folge.
Konnte man das Fillen nicht
vermeiden, musste man den
Baum (Strauch) mit folgenden
Worten um Verzeihung bitten:

»Frau Ellhorn, gib mir von
deinem Holz,

so will ich dir auch von mei-
nem geben, wenn es wichst
im Walde.“ Nur Witwen und
wohl un-

Waisen durften

r

gestraft Holunderholz schnei-
den, da sie schon ,vom Tode
gezeichnet™ waren.

Manchmal miissen wir aller-
dings auch genauer hinschau-
en, wenn Spuren unkenntlich
gemacht und die unzédhligen
Namen der Gottin durch
andere ersetzt wurden: Das
Waldmiitterchen wurde zum
Beispiel zum wohlbekannt-
en Waldmeister, aus dem bis
heute die Mai-Bowle herg-
estellt wird.

Ein weiteres Beispiel fiir
magische Pflanzen ist die
Schlisselblume, die im zeit-
igen Friihjahr blitht und als
Uberbringerin des Friihlings
gilt. Die Schliisselblume sym-
bolisierte im Volksglauben
Gliick, Wohlstand und
Schutz. Kaum eine an-
dere Pflanze wird so
sehr mit Reichtum in
% Verbindung gebracht.
& Im Mirchen heifit
es, dass die Schliis-
selblume dabei hilft,
verborgene Schitze zu
entdecken und Tiren
zu geheimen Schatzkam-
mern zu Offnen.

Diesmal mochten wir euch
Rezepte zu diesen speziellen
Heilpflanzen vorstellen:
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Schlusselblume

- Die Schlusselblume kann als Tee innerlich, vor allem gegen Kat-
B k a arrhe der Atemwege eingesetzt werden. Sie wirkt schleimldsend
f')’ und entzOndungslindernd. Daher hilft die Schlusselblume gegen
*} Husten, aber auch gegen Halsentzondungen und Entzon-
A dungen der Mundschleimhaut.

Man kann die Schlusselblumen-bluten und Wurzeln gut
einem Crippe-Mischtee beifigen oder als Einzeltee trin-
ken. Durch die sanfte Wirkung sind sie besonders gut for
Kinder geeignet.

AuBerdem hilft die Schlusselblume gegen ein
aufgescheuchtes  Nervensystem.  Sie |, b
beruhigt die Nerven, sodass man besser 5% "f{l,‘i'! /
einschlafen kann und Kopfschmerzen ver- ¥ 7§
schwinden. -

'='

r

.

i
Achtung: Uilde Schusselblumen &3

durfen nicht in der freien Natur gesammelt -\
werden, weil die Pflanze geschutzt ist. '

Waldmeister

Der Haupteinsatzzweck des Waldmeisters ist die Nutzung als Tee oder
in Teemischungen gegen Kopfschmerzen und Migréne. Dazu verwendet
man das blohende Kraut. '
*  Den Waldmeister sollte man jedoch nicht Oberdosieren, denn sonst kann
~ ¢r Kopfschmerzen ausldsen, also genau die Beschwerden, gegen die er ei- ‘
gentlich wirken soll. Da der Waldmeister beruhigend wirkt, kann man ihn
auch gegen Schlaflosigkeit und Unruhe verwenden. Die Blutgerinnung
wird vom Cumarin vermindert, sodass das Blut besser flieht, aber im

all von Wunden schlechter gerinnt. Diese Eigenschaft des Wald- &
isters muss man berucksichtigen. Weil der Waldmeister

rampfldsend wirkt, kann er Periodenkrampfe lindern.
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Bl0ten

Bei Erkaltungskrankheiten und

Fieber kann man die Holunder-

- bluten als Tee trinken und sich danach

w 1{ zum Schwitzen ins Bett legen. Auch zur Starkung

des Immunsystems eignet sich ein Holunderbluten-Tee.

Aufgrund der harntreibenden und blutreinigenden Wirkung ist Holunder-

bloten-Tee auch bei Krankheiten, wie z.B. Rheuma und Hautunreinheiten
geecignet.

Holunder-Pfannkuchen

Bereite einen Pfannkuchen-Teig und tauche die Ho-
lunder-Bloten hinein. Brate die Bluten mit dem Teig in

einer Pfanne goldgelb.

Achtung! Die Stangelchen sollten nicht gegessen

werden.

Beeren

Da die Beeren viel Vitamin-C enthalten,
sind sie als Saft

), getrunken dazu geeignet, die Abwehr-
*9 krasfte im Winter zu steigern,
sodass es gar nicht erst zu Erkaéltungen kommt.

-
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FILMEMPFEHLUNG

Titel Release Date  Country of origin Producer Running time
Suffragette 2015 United Sarah Gavron 107 min
Kingdom

A drama that tracks the story of the foot soldiers of the early feminist movement,
women who were forced underground to pursue a dangerous game of cat and
mouse with an increasingly brutal State. These women were not primarily from the
genteel educated classes, they were working women who had seen peaceful pro-
test achieve nothing. Radicalized and turning to violence as the only route to
change, they were willing to lose everything in their fight for equality - their jobs,
their homes, their children and their lives. Maud was one such foot soldier.

Seit ihrem siebten Lebensjahr arbeitet Maud Watts in einer Wascherei in London.
Inzwischen ist sie verheiratet und Mutter und stellt ihr Lelbben nicht in Frage. Eines
Tages gerdit sie in einen Aufstand der Suffragetten, die for das Wahlrecht for Frau-
en kampfen. Unter dem Einfluss ihrer Freundinnen und der charismatischen Suffra-
getten-Anfohrerin Emmeline Pankhurst schliebt Maud sich der zunehmend militanten
Bewegung an. Dabei setzt sie nicht nur Job und Familie, sondern auch ihr Leben
aufs Spiel.



Sema Kocer

Sehid namirin!






